Леонид  Жуган  
Пьеса в стихах "НЕ  ОБИДИТСЯ  АНГЛИЙСКАЯ  КОРОЛЕВА?"
Ненаучно-шпионский  юмористический  детектив  

для  влюблённых  Мурок  и  Барсиков
Действующие  лица:
П р о ш к а, обыкновенная  серенькая полосатая  кошка, найденная  на  чердаке дома.
Б у р х а н - Б е й, Бурханка, Бей, кот  -  необыкновенный  чёрный  красавец, левое ухо  седое, серебристое, правое  -  рыжее, золотистое.
С е р г е й   П е т р о в и ч   К а м ы ш е в, любитель  праздного любопытства  порыться  на  старости  лет  в  подозрительных  подвалах  тайн звёзд  и  древности, хозяин  Прошки  и  Бурхан-Бея.
Л о р д   Б е р о д у а л, наследный владелец  нескольких  библиотек  древних  манускриптов, Председатель  Королевской  комиссии Британского  музея.
М а д а м   Т а н т у м   В е р д е, член  Королевской  комиссии  Британского  музея, научный  секретарь  лорда  Беродуала, это  её  наследная  должность.
Ю р и й   И в а н о в и ч   П л о т н и к о в, старший  группы  ненаучной  информации  британского  отдела  ФСБ.
Г е н е р а л   Т а р а х а н о в, начальник  британского  отдела  ФСБ.

Ф л и к с   О' Н а з е, начальник  группы  артефактов  русского  отдела  ЦРУ.
Б а м б у л, слуга  лорда  Беродуала.
С т а р ш и н а   С а е в и н, старший  патрульной  группы.
С е р ж а н т   Т а п л е в с к и й, его  подчинённый.
В. Б а т а р о в с к и й, адвокат  по  международным делам.
Д и а н а   Л ь в о в н а, врач  скорой  помощи.
М а ш е н ь к а, медсестра  скорой  помощи.

Действие  1  -  каминная  комната.  

29. 06. 2016.   АРГЕНТУМ  И  АУРУМ

(Сергей  Петрович  дома  в  каминной  комнате, 
она  же - его  кабинет. 
По-старчески, то  ругая, то  нахваливая  комп, пыхтит, но  не  сдаётся: 
создаёт  страницу  в  фейсбуке, проговаривая  вслух  все  свои  действия. 
Тут  же  в  комнате  на  диванах  спят  вверх  пузом  Прошка  и  Бурхан-
Бей.)


С е р г е й   П е т р о в и ч 


Так...  "фото  профиля"...  и...  "обновить"...


Какую  клавишу  давить?..


Ага...  теперь...  божественный  портрет  Бурханки...


Бурханка, слышишь!  ты  у  нас  -  приманка!


Б у р х а н - Б е й

(Проснулся, зевает.)

Меня  позвал, а  сам  стучит  по  клавишам.


И  нужен  я  ему, как  мышки  -  барышням!


Писал  бы  лучше, босс, про  Прошку.


А  мне  б  -  поспать  ещё  немножко!

(Но  видит  на  соседнем  диване  спящую  Прошку.)

Как  спит! Что  видит  красота  сама  во  сне?


Какие  грёзы? Вдруг, и  обо  мне?!


Хотя  б  на  донышке, пусть  даже  с  краю!


Нет, не  могу! я снова  умираю!

(Подходит  к  дивану  Прошки.)

А  умная! так  ловко  ловит  мышек!


А  у  меня  -  сто  тысяч  шишек!


И  никогда  мне  не  мешала  спатки,


и  даже охраняла  мне  кроватки!


Будить  иль  не  будить? - вот  в  чём  вопрос.


Это  тебе  -  не  пьесочки  строчить, мой  босс.


Это  уже  -  космический  вопросик!


Вот  эт  глазища, босс!  вот  это  носик!


А  там!..  там! там!..   О, мяу! там, за  ушком!..


Видал  б  ты, какая  завитушка!.. 


С е р г е й   П е т р о в и ч


Вот...  "фото/видео"...  так...  "загрузить"... 


Где?..  где!..  кто  видел, а?  




где  чёртов  мой  "SanDisk"?!


Молчу, Бурхан, но  до  чего  дошла  наука:


засунуть  твою  морду  -  в  эту  "муху"?!


Я  не  могу  за  флэшку  ухватиться  -


а  ты  вот  умудрился  поместиться!..


Б у р х а н - Б е й


(Приготовился  запрыгнуть  к  возлюбленной, но  приходится  
отмявкиваться.)

А  это, боссик,  -  перебор!


Сам  посмотри  на  свой  "забор"!


Глазёнки  провалились, усов  нет,


и  на  ушах -  "велосипед"!


И  плешь  -  не  спрячешь  под  сомбреро!


А  на  заставочке  -  Наталия  Орейро!


На  уши  посмотри!  -  два  лопуха  весенних!


А  Прошечка  -  она!..  она  же "Кисс  Вселенной"!

(Прыгает  на  диван  к  Прошке, та  просыпается.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


И всё  же  -  красаве'ц!  чо  сто'ят  только  ушки!


Твои  бы  ушки  -  мне  бы  на  макушку!..


П р о ш к а   (в  строну)


Угу, вот  только  ушки  и  заметны!


Наш   "золотой"!  из  глиняной  монетки!


С е р г е й   П е т р о в и ч


Из  золота  и  серебра!


И  шубка  из  персидского  ковра!


Красавец-соболь  вороной!


Бурханчик, вот:  портретик  твой!


Не  перепутал?..  вроде  правильно?..


Из  золота  -   у  тебя  правое...


А  левое  -  из  серебра...


И видео  впихать  пора!


П р о ш к а   (в  сторону)


Ну, счас  начнётся! "Кот  -  со  звёзд! 


Любуйтесь, люди, на  волшебный  хвост!"


Уже  три  дня  так  вслух  марает:


напишет  -  и  опять  стирает.  


С е р г е й   П е т р о в и ч


"Об  этом  видео"...  так...  "расскажите"...


Ага...  теперича  втыкаем  видео...  гляди  ты,


как  весело  и  просто  стало  жить  народам!


Весь  мир  -  прям  здеся!  рядом  с  бутербродом!


Б у р х а н - Б е й


Прош, а  ты  видишь  бутерброд?


Хозяина  люблю, но  он  же  -  врёт?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Опять!..  куда  засунул  файлы?!


Ведь, 21 - го, я  точно  помню, мая


и  летом...  да, 20 -го  июня


последние  два  были  полнолунья.


Вот  -  этот  год...   а  в  папке  нет!..


Ты  ешь  их  что  ли, чёртов  драндулет?!


Б у р х а н  -  Б е й


Опять  склероз! Придётся  топать  к  деду: 


рассердится  на  комп  -  мы, точно, без  обеда!


П р о ш к а


Не  спутай!  -  курсор  выводи  на  нижнюю  иконку.


По  столику  два  раза  -  и  в  сторонку!


Пока  опомнится, кто  за спиной,  - 


лишь  три  секунды  у  тебя, мой  "золотой"!

(Прошка за  спинкой   кресла  дерётся  с  невидимым  врагом, хозяин  
оборачивается  на  внезапный  шум  и  Бей  успевает  вывести  нужный  
файл  
на  рабочий  стол.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Прош, ты  чего? Ты, чучело- мяучило!


Ничо  тебя, мадам, заглючило!


(Поворачивается  к  столу, и  Бурханка  прыгает  со  стола  к  хозяину  на  
коленки. Прошка  тоже  уже  на  его  коленках.)


Мурсяки, чёртики, совсем  сошли  с  ума?


Чего  вам  надо?.. О!  Она!

(Сергей  Петрович  с удивлением  видит  нужные  ему  файлы  уже  на  
рабочем  столе.)


Все  файлики  нашлися  сами!


Ох, доиграешься  ты, "хакер", с  чудесами!


"Позы  Бурхана"...  всё...  вперед!..


Всё!  -  на  странице!.. их  бы  -  в  "Аффтаржжот"!


Про  эти  позы  мир  узнает  -


меня  живого  закопают!


Ведь  ключ  от  тайн  богов  в  моём  кармане!


Хотя  точней:  вон  -  блох  гоняет  на  диване!


Б у р х а н - Б е й


А  ключик  полагается  хранить.


А, значит, строго  вовремя  кормить!


П р о ш к а   (в  сторону)


Тем  более, что  ключик  -  золотой  






     и  плюс  ходячий!


Когда  ж  допишет, наконец, свой  бред  котячий?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Ага...  "об  этом  видео"...  так... "расскажите"...


Так...  всё  по  плану...  -  и  весь  мир  увидит


посланца  разума  со  звёзд!


А  заодно  -  и  мой  вопрос.


Ну, с  Богом! Помолясь,  -  





и  "в  путь  за  строчками!"


Шучу  я, люди, но  печаль  -  бессрочна  ведь...


П р о ш к а  


И  чо? Прям  сразу, без  стакана?


"Такие  ушки!"  -  и  ни  грамма?


Б у р х а н - Б е й   (в  сторону)


В  чём  смех:  и, правда,  правду  счас  напишет,


а  из  моих  -  никто  же  не  услышит...


Помеченные  звёздами  -  и  так  бессильны!


Носила  ль  на  Земле  такую  тяжесть  лира?!


Не  знает, босс, что  мы  по-разному  помечены


и  встретить  своего  -  заказано, не  светит  мне...


Судьба, как  всех  шпионов  и  разведчиков,  -


"Увижу  ль  Родину?"...  -  




и  ждать  приказ   иль  весточку.


Мне повезло  ещё:  Земля.


А  в  Андромеде  на  Ляля


шифрованный  геном  таскают  пауки.


И  кто  там  будет  гладить  их?..


П р о ш к а


Бурхан, заснул?  за  "ушки"  на  меня  обиделся?


Да  плюнь  на  его  звёзды! Ну, "подвинулся",


ну, чуть  не  то  у  босса  с  головой,


но  как  он  любит  нас  с  тобой!


Давай, а, на  спор, а,

 


мой  звёздненький  и  пухленький,


на  рыбку:  через  пять  секунд  -  






и  босс  на  кухне, а?


Уже  два  дня:  стаканов  пять  -


и  не  написано  опять!


Б у р х а н - Б е й   (в  сторону)


Вот, босс, ты  третий  день  всё  правишь  -  


и  каждый  раз  всё  ближе  к  тайне.


До  истины  ты  не  дойдёшь  -

                                             я  сам  её  не  знаю.


Но, вдруг, стаканчики  пройдёшь 

                                    и  закачаешь  мою  тайну,


Я  буду, боссик,  только  рад! 


И  за  тебя  я  бьюся  об  заклад!


Per  aspera  ad  astra!


Не  бойся, босс! вперёд!  -  и  баста!

(К  Прошке)

Хоть  ты  отрада  всех  моих  усов,


но  ты  не  знаешь  психологии  котов:


мы  завсегда  за  боссов, что  бы  ни  случилось!


На  спо'р!  хоть  б  сто стаканов  накатил  он!


Сегодня  босс  напишет, гой  еси!


Или  Земля  сойдёт  с  оси!


С е р г е й   П е т р о в и ч


Да, и  -  печаль. Чем  грустный  яд  её  разбавить?!


Да как  вчера!!!  на  кухню  -  и  за  клавиши!

(Испаряется  на  кухню  за  растворителем печали.)


Б у р х а н - Б е й


Напишет  -  ты  мне  рыбку. Нет, -  тебе.


Но  босс  пока  на  корабле!


П р о ш к а


Сама  бы  рада, но  опять...  намокнет  парус  -  


замучишься  считать  этаж  и  ярус


"уступчивости  речи  русской"


и  непреклонности  её  и  не  на русском!


А, знаешь  что? Начнёт  строчить, 

                                 

а  мы  бутылку  спрячем!


Б у р х а н - Б е й


Ты  чо, а, Прош? подыгрываешь  мне, 






никак  иначе?!


Встать  на  пути  у  звёзд, судьбу  переменить?


Эт  всё  -  инструкции, как  к  чёрту  в  ад  сходить!


Читаю  по  звезда'м  и  по  моим  ушам:


чем  больше  выпьет  -  больше  рыбки  нам!

(Возвращается  из  кухни  хозяин, плюхается  в  кресло, трёт  ручки  -  и  
строчит  текст, как  из  пулемёта, читать  захлёбывается.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


"Вселенная! Все  люди! Вся  Земля!


Сейчас  вам  тайну  тайн  открою  я.


Вы  видите  кота  на  аватаре?


Он  не  из  братьев  меньших, не  из  тварей.


ОН  ПОСЛАН  К  НАМ  СО  ЗВЁЗД, 





С  ДРУГОЙ  ПЛАНЕТЫ.


И  вам  сейчас  я  докажу  всё  это. 


Нет, милые, пишу  не  из  дурдома


и  рад  бы  сам  поверить  был  другому.


Но  гляните  на  видео, друзья,  -


и  сами  согласитесь, как  и  я.


Вот  две  последовательности  поз  






в  два  полнолунья.


Вот  -  в  мае, 21 - го  числа, а  вот  -  20 -го  июня.


Вы  даты  видите  и  видите:  диваны  разные.


Все  позы  сняты  в  полночь, кот  во  сне, 






и  как  в  экстазе  он.


И  там, и  тут  все  позы  -  копии  во  времени:


их  повторяет  он  точь-в-точь! 





И  вот  ещё  "пельмени"  вам:


вглядитесь  в  аватар, на  уши  Бурхан-Бея.


Из  золота  и  серебра! И  вот  моя  идея.


Посланец  звёзд  даёт  кому-то  знаки.


Но, ясно же, они -  не  нам!  и  не  собакам!


- Кому?  - Своим!  - О  чём?  - О  главном:


как  сматываться  им  с  Земли,

                         
когда  случится  что  неладное!


- А  кто  свои?  -  Конечно  же,  -  кисявки!


Не  все, а  с  внеземной  программкой.


Вот  так:  есть  кошки  и  не  кошки!


Но, может, узнаю'т  друг  друга  по  одёжке?


По  рыжим  и  седым  макушкам-ушкам?


Скорее, знак  всеобщий  -  





из  вселенской  "кружки":


всё  дело  в  золоте  и  серебре,


а  эти  атомы  -  для  власти!  и  -  везде!


Теперь  внимательно  следите, 


не  отвлекайтесь  и  не  теряйте  нити!.."

(Вдруг  Сергей  Петрович  окаменел:  наверно, чтобы  от пришедшей  
мысли  не  разлетелась  голова  при  взрыве  мозга.)

Ба!  Уже  третий  пить  пора,


а  я  того! Et  cetera!

(Улетает  на  кухню  навёрстывать  упущённое.)


П р о ш к а


Был  парус  алый  -  станет  счас  прозрачный...


И  змий  зелёный  даже  будет  ярче,


чем  на  вчерашнем  и  позавчерашнем...


А  там  опять  -  на  русском  и  нерусском  






    будет  "кашлять"!


Б у р х а н - Б е й


Прош, надо  верить. Чем  ещё  поможем?


(в  сторону)

Храните  боги  все  ёго!  И  наши боги  тоже!

(Дохрустывая  огурчиком, является  босс, гладит  своих  мусек  и  кладёт  
по  сосиске. И  -  уже  за  компом, и  сразу  же  -  очередью  по  клавишам, 
но  всё  же  успевает  читать  свои  мысли.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


"Вот  -  серебро, вот  -  золото, а  вот  -  латынь:


"аргентум", "аурум". Ну, уловили  вы?


Ну  да!  -  сначала  "ар", "арг", "ау", "аур"!


А  это:  "арес",  "аргус",  "арго",  "аура" !


Божественные,  как  ни  крути, понятья!


Ведь  Арес:  это  Марс, военные  занятья.


А  Аргус, А'рго:  он  -  тысячеглазый, 






это  -  небо  звёздное.


И  "аура"  как  "авро"  -  сушит  вёсла  нам:


богиня  утренней  зари  Аврора!


Богиня  всех  ветров  и  парусов  с  Босфора!


И, просто, "аура":  он  тот  же  нимб!


К  каким  богам  он  ни  прилип?!


(Понятно, когда  сам  себе  диктуешь, да  вслух, и  сам  же  печатаешь, то  
ничего  вокруг  уже  не  замечаешь. И  Сергей  Петрович  не  замечает, 
что  мусявки  
подозрительно  тихонечко  сползают  с  дивана  и  воровато 
оглядываются.)    

Ну, "ген"  и  "рум"  -  их  перевод  все  знают  точно.


Происхождение, рождение, источник  -


так  "ген"  нам  переводится  с  латыни,


а  "рум":  Рем, Ромул, Рим  -  сама  латыня!


И  вот  имеем  мы:  рождение, источник  -  звёзды,


а  передатчик  -  Рим, но  адресат-то  -  кто  же?


Мусявки!!!  -  что  прибудут  мусек  и  спасать!


Их  надо  ж  как-то  издали  узнать?!

(При  крике  "Мусявки!!!"  Бурхан-Бей  и  Прошка  враз  остолбенели  в  
дверях  на  кухню, куда  навострились  тайком  от  хозяина  за  
"пиратским"  обедом.)     


Это  потом  уже  -  дождаться  полночи  







и  полнолуния  


и  знаки   сонных  поз  читать, 






эти  танцульки  пузами!


Ведь  и  "Арго' " -  не  столько  сам  корабль,


как  -  его  зодчий, его  автор  А'рго.


И  аргонавты  -  стырили  руно!


И  знают  все:  из  золота  оно!


Сам  уже  "аурум" -  путь  к  эллинам  от  звёзд.


И  мой  Бурхан  -  он  к  нам  "письмо"  донёс!


Попробуйте, без  золота  и  серебра,


доковылять  хотя  б  до  Марса, а?  


Вот, параллельно  клинописям, мифам,


и  параллельно  рунам, пирамидам,


мой  кот  -  живое  с  хвостиком  посланье


из  бездны  звёзд, в  чём  убедились  сами!


Такое  ж  вечное!  и  даже  повечне'й!


Послание  богов  среди  людей!


А  раз  посланцы  есть, то  есть  и  база!


ЕСТЬ  КЛАД  БОГОВ!!!  




Такое  не  "доходит"  сразу!.."

(Но  вдруг, сразу, Сергею  Петровичу  доходит, что  его "клад  богов"  на  
кухне   он  давно  не  инспектировал. Только  пропал  из  виду  -  уже  из  
кухни  слышен  нерусский  "кашель". В  комнату  влетают  Бей  и  
Прошка  -  и  сразу  под  диваны, по  щелям.)


Б у р х а н - Б е й


Мы  чо?  мы  чо  -  ему  мешали?


Ведь  чтоб  его  не  отрывать,




 решили  пообедать  сами.


Вчера  нас  даже  не  заметил,


когда  мы  чуть  ни  жарили  котлеты!


П р о ш к а


Вот, хочешь  время  сэкономить  боссу,


а  он  -  прям  тапком!  даме!  и  по  носу!

(Из  кухни  с  двумя   блюдцами   селёдочки  растерянно  входит  босс, 
оглядывается  и  ставит  блюдца  у  диванов. Садится  за  комп.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Кис-кис, мусяки! Прошка!  Бей!


Вот  -  рыбка!  А  вот, вдруг, гостей


я  б  ждал  и  стол  им  приготовил?


Что  б  им  сказал?  как  дом  бы  опозорил!


Я  думаю, что  мы  договорились.


А  опрокинули  б  мою  бутылю?!!!


Ну, подождите, хвостики, чуть  допишу  -  


и  с  вами  вместе  посижу!


Пакетики  заморские  давно  я  вам  заначил,


когда  "лекарство"  покупал  позавчера  на  сдачу.

(Снова  застрочил  с  тачанки  пулемёт, босс  и  после  третьей  экскурсии  
на  кухню  держит  темп.)

"И  всё  ж, прощай, космический  дурдом!


Мне  было  интересно  пожить  в  нём!


И  вас, друзья, хотелось  позабавить.


Но, честно  говоря, другое  хочу  вставить.


Про  параллель, но  параллель  -  печальную...


Вот:  бездна  звёзд  -  идёт  к  Земле  послание  -


осталось  на  Земле  -  





и  ждёт  уж  тысяч  лет  своих!..


Как  о  посланиях  заботятся  у  них!


Я понимаю:  боги, всё  такое,


цивилизации  и  многое  другое.


Но  ждёт, и  будет  ждать, и, главное:  дождётся.


А  мне  в  колёса  палки  кто?  и  не  уймётся?


Там  -  тысяч  лет , а  здесь  -  два  дня!  -  


и  рукопись  пропала  у  меня:


послание  отца   -  а  кто  нам  в  детстве  бог?!  -


ко  мне, и  к  вам, друзья... И  я, как  только  мог,


искал  и  не  нашёл. Такие  пироги...


Хоть  как-нибудь, Господь, её  Ты  сбереги!.."

(Заглох  "пулемёт"  босса, закручинилась  его  головушка. Что  же  делать, 
надо  прорываться  к  боеприпасам, на  кухню. Гладит  два  кошачьих  
пуза  на  диване  -  и  уже   подносит  "белые  снаряды  да  жёлтые  
патроны"  прям  к  "пулемёту".)


П р о ш к а


Уже  -  четвёртый, но  ведь  под  селёдочку:


а  под  селёдочку  и  губит  водочка.


Б у р х а н - Б е й


Прош, да  не  каркай, ведь  -  не  пятый,


лишь  "пятый  -  пьяница  проклятый".

(Да, под  селёдочку, да, уже  четвёртый  стакан  наполнил  босс.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Чтоб  боги, звёзды, чтоб  Господь  хранил!


Все-все, кто  может, чтобы  сохранил!

(Не  успел  пустой  стакан  коснуться  стола  -  "с  налёта, с  поворота"  
застрочил  наш  "пулемётчик  молодой", задиктовал, как "ура!" перед  
решающей  атакой. Не  до  селёдочки.)

"Отец, Пётр  Сергеич  Камышев,


читал  мне  эту  рукопись, про  камушки: 


"Тайны  огранки  самоцветов  и  кристаллов".


И  только  умер  он  -  и  рукопись  пропала...


Ведь  самоцветы  и  кристаллы  -  

                              

 все  там  не  простые:


все  -  из  Британского  музея! 

                           


 все  -  из  его  витрины!


И  перед  тем, как  оглоушить  детективами,


он  вдруг  спросил: "Сынок, послушай, милый  мой,  


я  не  обижу, нет,  английской  королевы,


если  об  этом  расскажу, но  ей  -  не  первой?"


Не  понял  я  тогда, что  он  имел  ввиду


и  в  какой  лес  вопросов  попаду.


Были  враги?  у  королевы?  у  него?


Сам  уничтожил?  потерял её?


Не  верю  в  странные, друзья, я  совпаденья,


когда  приводят  нас  на  грань  разоблаченья!


По  делу  -  всё. 



Бурханка  шлёт  вам  всем  приветик!


И  ждёт  свой  с  курочкой  в  желе  пакетик!


И  я  желаю  доброго  здоровья  всем, 






кто  прочитает!


И  жду  ответа, если кто-что  знает."


...Хух! запустили! ни  мозгов, ни  рук!


Хорошая  всё  ж  эта  вещь  -  фейсбук!


А  папочку  себе?!..   не  сохранили!..


Во-от!..  как  назвать?..  чтоб  дату  не  забыли...


Её  мы  и  забьём...  "29 - е  июня"...


Когда  ещё  за  помощью  





шла  в  кругосветку  шхуна?


И  даже  если  уплыла  бутылка, 






верю, люди, в  "SOS!"!


Я  верю  ве'трам:  и  судьбы', и  звёзд!

(Оглядывается  по  сторонам  как  очнулся, натыкается  взглядом  на  
стакан, селёдочку, на  графинчик.)

Ба, все  моря  уже  оббороздили,


а  за  удачу  и  не  осушили!



П р о ш к а


Я  проиграла, зато  босс  -  спокоен.


Вот  твоя  рыбка, наш  ты  звёздный  воин!

(Придвигает  своё  блюдце  Бею.)


Б у р х а н - Б е й


Ценю  честь  игрока, тем  более, что  -  леди.


Не  кажется  тебе, что  босс  немного  бредил?


С е р г е й   П е т р о в и ч

(Наливает  "заколдованный"  пятый  стакан.)

Отец, где  рукопись  твоя  про  камни?


Приснись, ответь!  Как  в  воду  канула.


Не  мог  её  ты  потерять, не  верю  и  не  верил.


Всё  думаю, кому  ты  мог  отдать?  Кому  доверил?


А  уж  когда  примешена  Корона, 


тут  у  догадок  вариантов  много.

(Цепляет  селёдочку, не  забывает  своих  мурлык.)

Я  знаю, что  ушёл  отец, и  жду, когда  приснится,


чтобы  обнять, себя  унять, 





        чтоб  с  ним  наговориться.


И  с  ним  ушёл  из  жизни  аромат:


цвет  неба  не  такой, и  горы  все  не  так  стоят.


И  мир  стал, как  кино, как  виртуальный,


и  сам  живу  уже  как  будто  бы  на  слайде.


Но  вдруг  приснится:  с  палкой, с  бородой  -


и  снова  мир  в  ладах  со  мной!..

(Опустошает  свой  пятый  стакан  и, как  по  писаному, валится  на  
диван. Успокоенные  киски  засыпают у  Сергея  Петровича  под  
бочком.)

Действие  2  -  каминный  зал.

13. 07. 2016.   КОНКУРС  КРАСОТЫ  В  ЦРУ

(Эту  страницу  в фейсбуке  засёк  русский  отдел  ЦРУ. Переполох. 
Фликс  О'Назе, начальник группы  артефактов  русского  отдела  ЦРУ, 
срочно  вылетает  Лондон  на  аудиенцию  с  лордом  Беродуалом, 
богатейшим  и  могущественным  приказчиком  и  заказчиком  услуг  
ЦРУ, потомственным  любителем  тайн  истории  и  богов  и  владельцем  
целых  библиотек  тайных  манускриптов  всего  мира. Фликс  и  так  
прошляпил  две  недели, а  разговор  -  такого  уровня  важности, что  
нельзя  доверить  даже  одному  атому  чипа  секретной  связи. Фликс  
покрывается  ледяным   потом  за  дверями  в  каминный  зал  лорда  и  
ждёт  его  приглашения  войти  в  святая  святых мира  англосаксонской  
аристократии  и  разведки. Беродуал  в  кресле  перед  камином  с  давно  
потухшей  сигарой  справляется  с  последними  признаками  гнева.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Американские  ослы!  -  "Всё  знаем!"


Да  Буриданов  лучше  их, зазнаек! 


Пусть  путаются  в  выборе  и   бабах,


но  информация  -  чтоб  вжих!  -  и  наверх!


Плачу'  за  спутники, за  тысячу  бездельников,


за  их  любовниц, интернеты, телеки,


а  проморгали-то  не  комара  в  бассейене:


им  сто  галактик  лезли  в  сеть  -  и  не  заметили!


Фейсбук  с  миллисекундною  прослушкой


для  этих  чингачгуков  -  Голливуд с  подушкой!


Так, ладно, дело.  Этот  там  за  дверью


таблеток  сто  уже  сглотал, наверно.


А  ведь  вояка  -  не  найдёшь  нигде!


А  лужу  -  сделает! И  не  такие  делали  здесь  мне:


здесь  даже  смерть  послаще  мармелада,


и  не  советую  узреть  даже  ещё  ворота  ада!


И  мои  люди  так  его  украсили:


запомнишь  всё, как  превращался  в  атомы!

(Раскуривает  потухшую  сигару.)

Когда  есть  ад, тогда  и  я  спокоен...

(Звонит  в  серебряный  колокольчик. Слуга  -  с  неба  или  из-под  
земли?  -  уже  в  китайском  поклоне  и  уже  давно  считывает  байты  с  
лица  хозяина.)

Зови  его  сюда, пока  он  жив  -  аника-воин.

(Фликс  О'Назе  бесстрашным  шагом  профессионального  вояки  
доходит  до  
камина  и  кладёт  голову  на  плаху  -  только  понимающий  
смог  бы  оценить  
этот  
его  взгляд.)


Ф л и к с   О' Н а з е


Милорд, Ваш  -  весь. 




       И  даже  -  моя  тень  на  Марсе.


Быть  здесь, где  даже  звёзды  в  Вашей  власти,  -


мне  радует  каждый  нейрон  





в  Вам  преданном  мозгу.


Но  радым  быть  я  не могу:


нет  прав  и   времени, когда  я  жду  приказ.


Но  рад  здоровым  видеть  Вас. 


Л о р д   Б е р о д у а л


Дружище  мой! С  Кейптауна  -  или  Нью-Йорка


Вы  прилетели  только-только?


Ужасный  климат:  засушил  и  Вас!


Довольно, фрэнд,  -  какой  "приказ"?


Я  так  соскучился  по  дельным  людям,


и  времени  довольно  у  нас  будет!


(Угощает  сигарами  "Ромео  и  Джульетта", снова  звонит  в  
колокольчик, опять  
из   ниоткуда  вырастает  в  тюрбане  Бамбул.)

Нам  кофе, Тантум  Верде  и  чуть  "Двина".


Да,  -  дама  ж!  Три  пирожных  с  апельсином.


Все  телефоны  отключить! 





да, даже  с  Букенгемом!


И, да, пирожные  -  с  её  любимым  кремом.

(Джентльмены  не  садятся, ждут  даму, дымят  сигарами. Входит  Бамбул  
с  подносом, пропускает  вперёд  мадам  Тантум  Верде, ставит  всё  с  
подноса  на  
стол  
и  исчезает.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Как, Верде, -  узнаёшь?  как -  изменился?


Наш  "дие  фрэнд"  полмесяца  молился


на  статуи  всех  Будд  и  в  Над  и  в  Поднебесных!


Наш  друг  устал, но  выглядит  прелестно!


Т а н т у м   В е р д е


Бывает, Фликс, что  хвост  попался  в  щёлку.


Что ж, покорись. Переживать  -  что  толку?


"За  битого  -  два  битых"  -  ты  же  знаешь?


Мы  верим, что  себя  ты  оправдаешь.


Л о р д   Б е р о д у а л


Ну, Верде!  "На  войне, как  на  войне":


кто  знает, кто  там  завтра  на  коне?


Прости  нам, верный  друг, грамм  соли  в  этикете.


Друзья, -  за  стол! И  позабудем  это.

(Великие  тайного  мира  сего  садятся  и  всё  их  внимание  к  Фликсу, 
что  скажет  в  своё  оправдание  этот  американский  мальчишка  в  
погонах  полковника.)


Ф л и к с   О' Н а з е


Мадам! Милорд! 




Мне  в  радость  даже  гнев  и  Тауэр!


Вот:  здесь...

(Показывает  на  свой  кейс  с  замочком.)


...предсмертная  записка  и  мой  маузер.


Про  клад  богов ...

(Беродуал  кивком  приглашает  сесть  Фликса, придвигает  ему  кофе, 
пирожное  и  бокал  с  коньяком.)




     ...страницу  я  убрал,


как  только  "клад  богов"  в  ней  прочитал.


Гоняли  вдоль  и  поперёк  на  тайные  подтексты. 


Все  десять  дней. Нет  ничего. 





Страница  -  прямым  текстом.


Л о р д   Б е р о д у а л


Фаршировали-шифровали!


Мы  с  Верде  лишь  вчера  узнали!


А  Королева  в  курсе  две  недели!


Дай  Бог, чтоб  в  Букенгеме  проглядели!


Т а н т у м   В е р д е

(К  Фликсу, примирительно.)

Раз  путешествия  Вам  нравятся, 





   и  это  -  Ваша  мания,


мы  приглашаем...  только  Вас... 

                                  попутешествовать  в  компании.


Вся  группа  -  трое. Это  -  мы.


Мы  едем  пробовать  блины!


Л о р д   Б е р о д у а л

(К  Фликсу, но  ещё  с  раздражением  в  голосе.)

Секретность  -  все  печати  Дьявола


на  этой  миссии  проставлены!


Вы  ж  понимаете, сердешный, эти  вести?


Назад  дороги  нет, раз  это  Вам  теперь  известно.


На  карту  ставлю  всё, 




чтоб  кот  -  в  моём  кармане!


И  в  нём  же  -  рукопись!!!  




в  едином  экземпляре!!!


Т а н т у м   В е р д е

(К  Беродуалу.)


Ваш  "Бентли"  в  самолёте, на  аэродроме.


Оружие, приборы, экипаж  -  всё  в  сборе.


Осталось  позвонить  Сергею Камышеву.


Пятнадцатого  мы  в  России...


Л о р д   Б е р о д у а л 

                                


И  без  барышень!


Забудьте, Фликс,  все  церэушные  свои  "тачанки":


забудьте  про  Ирак  с  красотками  на  танках!


Дикий  турист, любитель  одиночества:


лишь  русские  берёзки  фоткать  хочется!


Вы  будете  везде  от  нас  отдельно:


в  задании, на  всех  пейзажах  и  в  отелях.


А  попадёте  в  гости  на  Лубянку  -  


поверьте:  



смерть  прекрасней  за  чайком  с  баранкой,


чем  вот  за  этими  "дверями"...

(Показывает  сигарой  на  стену  без  дверей.)

Я  Вас  ценю  -  и  потому  так  откровенен  с  Вами.


Я  знаю  Вас:  смелей, сильней  





     был  только  Ахиллес!


Мы  доверяем  Вам  себя  и  тайну  тайн  небес!


Ф л и к с   О' Н а з е


В  Москве  на  "Южном"  сразу  беру  "Ни'ву",


рюкзак  и  ледоруб, палатку  и  штативы.


Десять  часов  -  и  я  в  засаде, 


в  сарае "А". И  кто бы  за  ограду  -


кот,  мышка  -  сразу  усыпляю, 






сразу  "Лидер"  в ход.


Мой  "Глетчер"  снайперский  и  мух в  ночи  берёт.


Т а н т у м   В е р д е

(К  Беродуалу.)

Вот  текст  звонка  объекту, вот  все  документы,


карта  "Барклайс", медаль  





и  рамочка  с  портретом.


Звонок  от  конкурса  уже  "заказан  Вами" 


и  мистер  Камышев  ждёт  наш  звонок  заране.


Л о р д  Б е р о д у а л


Прочтите  вслух, мне  важен  текст  на  слух.


С  какою  интонацией, акцентом? 






да  и  общий  дух?


Т а н т у   В е р д е


(Из  всей  троицы  она  и  Фликс  знают  тридцать  три  языка, и  шпарят  
на  русском  почище  костромских.)

"Сэр  Камышев? Угу, но  так  звонят  из  Лондона!


Так  барышня  сказала. 




Вот, чуть-чуть  -  и  Вы  на  проводе.


...Аллло! Аллё! Сергей  Камы'шев? 


Йес, йес, вот, хорошо  теперь  Вас  слышим.


Далёкий  друг  наш  из  России, мистер  Ка'мышев!


На  первом  слоге  ударение  я  ставлю, правильно?


Компания  "Голд  кэт  энд  сильвер  маус"  беспокоит,


эскьюз  ми, Ландэн, 




джаст  моме'нт  поговорить  устроит?


Йес, вэл! 


     Прослушайте, пожалуйста, официальный  текст.


Так  по  уставу  конкурса  положено, мин  херц.


Так  Меньшиков  звал  тёзку  Вашего  отца?


Весь  текст  прослушать  надо  до  конца.


"Уважаемый  господин  




Сергей  Петрович  Камышев!


Компания  "Голд  кэт  энд  сильвер  маус"  










сообщает  Вам:


Ваш  Бурхан-Бей  -  




самый  красивый  в  мире  котик!


Международный  конкурс  выбирал  по  фото


во  всех  сетях  и  по  телеканалам  


"лицо"  для  брэнда  -  и  признал  его


единогласно  победителем.


Наше  жюри  -  три  миллиона  зрителей!

 
Ваш  приз  -  пятнадцать  тысяч  долларов  -  







уже  на  карте.


Вас  ждёт  медаль  из  золота  и  гранты.


Уже  к  Вам  вылетели  представители  компании.


Будут  семнадцатого  -  с  призом, и  медалями".


Алло?  Сергей  Петрович, слышно  нас?     


Два  слова  к  тексту  довожу  до  Вас:


все  фотографии, все  ролики  с  его  участием 


запатентованы  теперь  визитной  карточкой


нашей компании  мясных  продуктов  для  котов


и  договор  с  фейсбуком  временно  таков:


фейсбук  блокирует  вашу  страницу  


до  окончания  рекламных  съёмок  по  столицам:


Европа, Штаты, Индия, Китай  и  Африка.


Потом  страницу  мы  вернём  обратно  Вам.


До  встречи! Очень  рады  мы  за  Вас!


Гуд  бай! Мы  рады  были  слышать  Вас".


Л о р д   Б е р о д у а л


Вэл! Пусть помогут  демоны  и  ангелы!


И  я  сравняюсь  с  королевой  Англии!

(Поднимает  бокал  за  удачу, что  означает:  выпью  его  -  и  на  сегодня  
все  свободны.)

Действие  3  -  кабинет  генерала  ФСБ. 

15. 07. 2016.   ОПЕРАЦИЯ  "НОСТРАДАМУС"

(В  кабинете  начальника  британского  отдела  ФСБ  генерала Тараханова  
идёт  сверхсекретная  беседа  с  его  самым  надёжным  виртуозом  по  
работе  с  "внеземной  разведкой"  ЦРУ, со  старшим  группы  ненаучной  
информации  
майором  Юрием  Ивановичем  Плотниковым.)


Г е н е р а л   Т а р а х а н о в


Юрий  Иванович, ахти', голубчик  мой,  -

                               
да  вы  мне  все  -  голубчики!  -


каб  видел-знал,  -  но  ты  так  молодой!  - 

                                  
а  тридцать  три  наручника  -


на  мне, считай, уже  на  этих  старых  кле'шнях,


если  провалим  "Нострадамуса", не  меньше.


Задание  само  не  так  опасное,


как  ювелирное! и  не  дай  Бог  огласное!


Корона  Англии, разведка  ЦРУ, МИ-6  -


сам  знаешь, где  мне  эта  смесь!


Чем  и  помочь, когда  нельзя  быть рядом?!


Моя  бы  воля, сам  с  усам  уже  б  давно  сидел  в  засаде!


Вот, на  -  это  счастливый  талисман,


как  раз  на  грудь  тебе  в  карман.

(Вынимает  из  своего  стола  фляжку, встряхивает: слышно, что  
фляжечка  полная. Вручает  её  Юрию  Ивановичу.)

Титан!  Цепо'чка  там  внутри  из  серебра!


Коньячный  спирт!  -  и  змеи, и  жара,


"чай"  из  болота, пули-дуры  -


всё  по  фиг:  два  в  одном  -  бронежилет  с  микстурой!


Ты  главный  мой  кулак  по  "Нострадамусу"!


И  не  дай  Бог  тебе  покажется,


что  ты  не  в  центре, а  вокруг  -  курорт!


Напилишь  дров  -   такой  компот


начнётся  из-за  них  международный,


что  сам  котярой  замяукаешь, мой  родный!


Все  наши  расчесали  себе  репы  паркером:


"Ничо  себе!"  -   и  по  височку  гладят  вальтером!


Акулы  англосаксовой  разведки  -


и  прутся  за  котом  с  конфеткой:


везут  ему  медаль  и  договор  на  миллион!


Сами!  Бизоны!  -  чо-т  не  то  с  котом?!


И  дурь-то  странная:  пейзажи  и  туристы  -


и  конкурс  красоты  котячий, и  котячий  бизнес?


О'Назе  придуряется  "юным  географом"  -


то  ли  туристом  там, то  ли  фотографом?


Едет  отдельно, значит, он  -  наружка.


И  это  ещё  та  мышка-норушка:


будь  начеку! ещё  ни  разу  никому  он  не  сдавался!


Прополз  на  брюхе  весь  Ирак ! -  и  жив  остался.


Прихоть  богатых?!  увлечения?!


От  делать  нечего  с  котами  развлечения?!


У  Тантум  Верде  чип  в  мозгах  

                                  

почти  Эйнштейновский!


Такую  ведьму  повстречать  -  учиться  уже  нечему!


И  помни:  ЦРУ, Беродуал  -  слова  синонимы.


Да  лорд  на  ЦРУ  чихал!  со  всеми  там  погонами!


Что  нужно  им  от  Камышева, а, майор?


И  что  ни  говорите, кот  -  всё  вздор!


Мы  все  контакты, всю  родню  пробазили:


ну, хоть  сориночку б!  -  нет  ничего  на  Камышева!


Прозрачный, чистый, как  стакан!!!


Глотает  стаканы', стишочки  и  диван  -


вот  все  его  на  пенсии  занятья. 

 
Зачем  же  им, майор, наш  Камышев, понять  бы?   



Ю р и й   И в а н о в и ч


Товарищ  генерал! Спасибо  Вам  за  флягу, за  доверье!


Увидем  в  деле  гопкомпанию  -   и  приоткроем  двери.


Какая-то  им  там  нужна  "монетка"  пуще  воли,


какую  мы  считаем  за  копейку, а  они  -  за  доллар?


Г е н е р а л  Т а р а х а н о в


(Смотрит  на  часы,  жмёт  на  прощание  руку  майору.)

Вот, пять  часов  -  

                       и  ты  в  сарае  "Б", уже  в  поленнице.


Не  испугай  из  ЦРУ  "котов": 

                 не  сразу  прыгай  сверху  на  них  с  лестницы!


Ты  там  не  сокол, а  бесшумная  сова. 


И  помни:  Тантум  -  голова!


Свободен. И  счастливо  приземлиться!


Ю р и й   И в а н о в и ч


Так  точно!  С  ЦРУ!  с  МИ-6!  -  

                          когда  ещё  мне  повезёт  сразиться?!

(Засовывает  фляжку  во  внутренний  карман  пиджака  -  и  в  кабинете  
уже  только  эхо  от  "Кругом!"  и  "Шагом  марш!".)
 
Действие  4  -  каминная  комната.

17. 07.  2016.   ЛЮБОВЬ  И  КЛИЗМА  

(Сергей  Петрович  с  блинами, борщом  и  двумя  пушистыми  
любимцами  
ждёт  заморских  гостей  из  компании "Голд  кэт  энд  
сильвер  маус", о  чём  он  сто  раз  уже  проболтался  мурлыкам, пока  
чесал  их  за  ушками.)



П р о ш к а

(Проснулась  утром  на  диванчике  и  общается  с  ним.)

Привет, мой  пухленький  братишка!


...Ой, уже  солнечные  мышки  -  


по  книгам, полкам, по  камину!


Зачем  такой  ты  мягкий  и  красивый,


родной мой, тёпленький  проказник?!


Я  чуть  бы  ни  проспала  праздник!


Хотя  -  не  мой, а  всё  ж  -  перепадёт:


полезен  иногда  заморский  кот.


Мне  Бей  вчера  так  обмяукал  ушки  -


боялась  и   коснуться   до    подушки.


Ему  из  Англии  везут  медаль! 

                     

за  красоту  его  небесную!


Сегодня  привезут. И  вот  не  жаль




переться  -  в  эку  даль!  -  к  облезлому?!


Завидовать, конечно, некрасиво.


Ну, рамочка  из  серебра, медаль  и  ксива  - 


да  ради  бога, хоть  проест  все  уши!


Но, мой  диванчик, миленький, послушай:


он   так  от  важности  ж  надуется,


что  ведь  совсем  ходить  разучится!


И  так  вся  жизнь  почти  что  на  руках  - 


ему  и  рыбку-то  жуют  в  чужих  зубах!


А  так  бывает  иногда  зимой,


так  скучно  коротать  весь  день  самой  - 


хоть  с  кем-то  хочешь  просто  перемявкнуться!


А  этот  -  пузо  с  шар  земной!  -  



со  ста  подушек  -  и  не  брякнется!


Ворочается, стонет, вот-вот  упадёт,


но  -  нет!  По  снам  он  первый  в  мире  кот!


За  это  бы  ему  -  хоть  тысячу  медалей!


А то  -  за  красоту!  И  пооблезлей  мы  видали!


Давай, мой  пухленький, пока!


Ещё  -  успеть  лизнуть бока,


прихорошиться:  из-за  моря  люди едут,


чтоб  раздавать  своих  слонов! и  к  моему  обеду!

(Прилизывается  и  -  сама  с  собой.)

А  я  нашлась  на  чердаке,




считай, что  на  помойке.


И если  бы  не  Бурхан-Бей,




ни  холодно, ни  горько.


Он  промяукал  всем  моим  товаркам,


всем  ушкам  за  забором, всем  кисявкам,


что  выписан  из  Персии 

                                   
и  проходил  таможню,


и  клок  его  облезлой  шерсти 

                              
трёх  крокодилов  подороже.


И  на  здоровье, кошелёк  ходячий!


Об  мышку  не  испачкайся, хвостатый  мячик!


А  как  ему  изводят  блох!


Лежит, ну, точно  -  царь  Горох!


И  вот, почти  что  ни  зубами,


в  нём  сорок  пальцев  роются  часами!


И  где  их  только  он  находит,


блохастый  медалист  наш  и  уродец?

(Раздаётся  важное  бархатное  "мяу"  -  это  Бурхан-Бей  с  золотым  
бантиком  осчастливливает  своим  присутствием  общество  Прошки  и  
укладывается  в  кресло  у  камина.)


Б  у р х а н - Б е й


Прош, как  ты  думаешь, колбаска  с  Альбиона


вкуснее  будет  грудки  из  бульона?


А, может, раков  подадут  

                           

ещё  на  Темзе  чищеных?


Ведь  у  медали  есть  стату'т?  

                            

или  там  статус, бишь  его?


Хозяину, понятно, в  банке  счёт  откроют,


а  нам, конечно, стол  накроют.


Не  ел  ещё  из  серебра


от  иноземцев  осетра.


Всё  не  могу  никак  представить,


как  это  буду  балом  править?


А  ещё  -  пресса! Вот  намаюся!


И  с  каждым  -  сэлфи! Я  уже  пугаюся!


Улыбочку  Чеширского  кота


держать  на  морде  -  вот  же  скукота!


Да, Прошка, слава  даром  не  даётся:


и  трижды  избранным  за  славу  достаётся!..

(Входит  Сергей  Петрович, у  него  в  руках  розовый  бантик  и  две  пол-
литры  "Российской". Ставит  водку  на  камин  и  повязывает  бантик  
Прошке.)


С е р г е й  П е т р о в и ч


Вот  и  тебе, Прошуль, нашёл  -  

                                   ну, как  тебе? понравился?


Смотри, Бей, дурачок  наш  золотой,  -  

                                      ой, уведут  твою  красавицу!


Такая  королева  с  тобой  рядом,


а  ты  в  камин  залез!  -  застрял  что ль  задом?


(Расчищает  стол  для  гостей.)


К  чайку  готовы  мы:  блины, медок, сметанка!


Варенья  разные  поставлю  прямо  в  банках!


Оно  ж  -  закуска  к  водочке  на  брудершафт!


Без  "двести  пятьдесят"  никто  мне  с  муськами  не  брат!


В  четыре  стакана'  -  уже  вон  на  камине!


И  обязон:  борщец! да  с  чесночком! и  с  чили!


Потом  уже  -  чего  ни  захотят, хоть  маракуйю!


А  вам "Рояля  Канина" -  от  пузика, кисулям!
   

(Убегает  на  кухню  и  возвращается  с  тремя  "губастыми"  и  скатертью. 
Готовит  стол: расстилает скатерть, ставит  водку, стаканы. Приносит  
кучу  банок  и  баночек  с  
разными  вареньями, мёдом  и  сметаной. 
Ставит  чайный  сервиз.)

Без  са'херов  и  шоколадов!


Шестнадцать  граней  уважать-то  надо!


И  будем  "всклень"  -  по  двести  пятьдесят!


Кому  Бурханку  отдаю, ведь  это  спе'рва  надо  знать?!


Оно, конечно, -  гости  дорогие,


заморские, культурные  -  "голд-сильвер"!


Но  с  "полного"  всё  станет  на  места!


У  "полного"  нет  тайны  на  устах!


Бурханка, не  боись, проверим  по-народному:


шпионы  подкрали'сь  иль  едут  благородные?


Ну, ладно!..   стол  накрыт, блины  готовы, прямо  с газу.


Махровым  их  накрыл  -  чтобы  горячие, заразы!

(Звонок  в  дверь. Сергей  Петрович  идёт  открывать.)

Во! Дождалися! Киси, по  местам!


Счастье  Бурхана  стучит  к  нам!

(В  каминную  входят  Тантум  Верде  с  большим  элегантным  кейсом, 
Беродуал  в  шляпе, в  оливковом  костюме  тройке, с  богатой  тростью  и  
Сергей  Петрович  с  пакетом  от  "Рояль  Канин". Беродуал  видит  Бея  у  
камина.)


Л о р д   Б е р о д у а л 


О! Рашн  гранд  голд  кэт, май  год!


Т а н т у м   В е р д е


Я  буду  отвечать  за  перевод.


Кому  представиться  сначала?


Сергей  Петрович, -  Вам?  или  Бурхану?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Мадам, Вы  шутите  с  дороги?! -  не  простая  гостья!


Вы  проходите. Вот  диваны, сэр. А  шляпу  с  тростью


сдам  под  охрану  Бурхан-Бея, Вы  не  против?


И  чемоданчик  вот  сюда, напротив?

(Представляется  гостям.)

Сергей  Петрович. К  Вашим  дорогим  услугам.


Вот  Бурхан-бей  -  герой  наш  разноухий.


А  это  Прошка  -  ласковая  девочка.


А  с  кем  мне  "привалило  счастье"  встретиться?


Т а н т у м   В е р д е


О'кей, я  мадам  Верде, и  в  компании


заведую  рекламой, конкурсом  и  грантами.


(К  Беродуалу.)

А  это  господин  Беродуал. Его  китайской  трости


послушен  любой  бренд  и  грант  в  кошачьем  производстве.


Совет  директоров  компании  -  его  игрушка!


А  хобби  -  котики  и  их  желудки!

(Все  пожимают  друг  други  руки. Хозяин  зовёт  дорогих  гостей  с  
дороги  за  стол.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Ой, гости  дорогие, проходите,


за  стол  садитесь, строго  не  судите!


По  русскому  обычаю  у  нас  сначала  угощают  


блинами  с  мёдом, со  сметанкой, чаем!


Блины  только  с  плиты, со  сковородки!


А  чай  -  только  английский! И  только  рашн  -  водка!


И  первый  блинчик  -  только  после  "полного"!


С  холодною  сметанкой, "Ваше  благородие"?!    


Л о р д   Б е р о д у а л


О, ноу! Тантум! Ноу  блинчик  кушать!


Контракт  дафай! Контракт  нести  послушать!


Т а н т у м   В е р д е


Сергей  Петрович, я  же  говорила,


он  в  мире  деловом  Кинг  Конг! Годзилла!


На  первом  месте  дело  -  и  не  прошибить,


хоть  золотом  все  скатерти  расшить!


Б у р х а н - Б е й

(Не  врубается: гости  приехали, а  ни  медали, ни  пакетиков.)


Меня  как  нет!  я  ж  сдохну, Прош, от  нетерпения!


"Великий  Бурхан-Бей"  -  и  до  сих пор  без  угощения!


Не  мявкать  же, как  попрошайка?!


Не  подозрительна  тебе  такая  шайка?


Сейчас  развею  все  свои  сомнения!


Я  -  барс! к  пакету!  там  колбаска, моё  мнение!

(С  кровожадным  "мяу!"  чёрной  молнией  бросается  с  кресла  и, как  
одержимый  чёртом, теребит  пакет.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Май  кэт! Май  год! Май  котик  кушать!


Май  лав! Нехорошо  май  котик  мучить!

(Гладит  кота, дарит  соблазнительный пакет  хозяину.)

Ням-ням! Май  хад! Там  это  вкусно!


С е р г е й   П е т р о в и ч


Спасибо  Вам! Уже  несу  мусякам  блюдца!

(Приносит  кискам  миски, выбирает  пакетик  с креветками. Бурханку  и  
Прошку  приглашать  не  приходится.)


П р о ш к а  (в  сторону)


А  он  поинтересней  своих  ушек!


Пора  отваживать  всех  Дусек  и  Марусек!!!


Как  хвостиком  ты  ни  крути, но  ведь  ему  - 

                                                          


 и  одному! -


припёрли  с  Англии  заморскую  еду!


Б у р х а н - Б е й  (в  сторону)


Поел  из  серебра?..  и  как  -  тарелочка  простая?..


А  если  и  медаль  -  не  золотая?


Да  ещё  Прошка  засмеёт:  "Вот  с  серебра  наелась!"      


Не  по  наклонной  всё  пошло, а, камарад  Бурхелло?


Т а н т у м   В е р д е

(К  Сергею  Петровичу.)

И  с  боссом  спорить?!..  -  и  блинов  мне  жалко!..


Не  против, что  помучаем  Бурханку,


зато  потом  ему  с  три  моря  угощений?


А  там  уже  -  и  стол, Сергей  Петрович, и  варенья?


Десять  минут  на  все-все  процедуры -


и  не  страшны  ни  грипп  ему, ни  куры!


Рентген, кардиограмма, кровь  из  вены,


проверим  зрение  и  нюх  и, может  быть, очки  примерим.


Потом  анализ  крови  и  температура,


замерим  вес  и  рост, и, если  что, дадим  микстуру.


Потом  измерим  цвет  у  шерсти, клизма, фото,


побреем  пузо, штамп  на  нём  -  

                                           

 и  всех  делов  всего-то!


П р о ш к а   (в  сторону)


Ой, бедный  мой, я  лучше  побегу  помышить!


"Сквозь  клизмы  к  золоту!"  -  

                                 

нельзя  мне  даже  слышать!


Все  знают, что  "лежит  через  желудок"  и  куда!


Пойду  поймаю  ему  мышек, господа!

(Прошка  сматывается  в  раскрытое  окно, гости  и  хозяин  принимаются  
"брендить"  бедного  Бурханку. Но  мы  лучше  последуем  за  Прошкой.)


Действие  5  -  сарай, поленница, крыльцо, орех.

17. 07. 2016.   МЕЖДУ  ЦРУ  И  ФСБ

(Двор  домика  Сергея  Петровича. В  центре  двора  в  глубине  мы  
видим  крыльцо  и  открытое  окно  каминной  комнаты. Сбоку  перед  
домом  ближе  к  крыльцу  стоит  пресловутый  сарай  "А", облюбованный  
ЦРУ, с  мешками  картошки, которые  
видны  в  открытое  окошко. 
Ближе  к  окну  каминной  комнаты  и  тоже  сбоку  перед  домом, 
напротив  двери  сарая  "А", видим  сарай  "Б" -  высокую  поленницу  
дров  с  навесом, стратегический  объект  ФСБ. За  поленницей  красуется  
своей  непроглядной  раскидистой  кроной  грецкий  орех. Прошка  на  
крыльце  мечется  из  стороны  в  сторону.)



П р о ш к а


Налево  пойдёшь  -  мышку  в  дровах  найдёшь...


Направо  пойдёшь  -  мышку  в  мешках  найдёшь...


А  прямо  -  и  смотреть  не  надо:  


упрёшься  прям  в  калитку  и  ограду.


Причём  "в  мешках-в  дровах"?!  -  везде  их  здесь  навалом! 


Вчера  ж  в  мешках  на  выбор  их  глотала!


Позавчера  -  в  дровах!  но  чуточку  худые!


Стоп!..  Параскева, это  ж  ты...  влюбилась?!


Мя-у-у'! Что  делают  они  с  тобою, мой  Бурханчик?!


И  что  же  делать  теперь  мне, противный  мальчик?


Вот  как  змея  скидает  шкуру!


Такой  подарок!  -  серой  дуре!


Была  я  гусеницей  -  стала  бабочкой!


Люблю! И  мне  теперь  всё  -  печки-лавочки!


Теперь  и  я  права! И, значит, легитимная!


И  пусть  там  думает, что  дура  я  наивная,


ни  рода  и  ни  рожи  для  медалей,  -


мне  всё  -  до  мышек! мне  всё  -  трали-вали!


Лишь  бы  его  не  мучили  и  был  бы  рядом!


Уж  видеть  его  усики  -  уже  калым! награда!


От  радости  наплакаться  в  подушки,


что  -  мама  мие!!!  -  вижу  эти  ушки!

(Встряхивается, осматривается  по  сторонам.)

Мыр-р! Быр-р! Простушка, ты  куда-то  шла?..


За  мышками  ж!  и  у  меня, "простушки", есть  дела!


Бегу  к  мешкам!  ловлю!  несу  Бурхану!


Кладу, как  дань!  как  повелителю!  как  хану!


И  -  нюхаю  и  нюхаю, любуюсь  и  любуюсь!


Зачем  ему  медаль?  -  я  б  привезла  ему  кастрюлю!


Я  б  столько  в  неё  мышек  наловила,


а  он  б  из  золотой  кастрюли  ел  и  ел  их, милый!


Всё  -  решено!  -  ему  лишь  отдана!


Бегу  к  мешкам  ловить  ему  слона!


В  мешках  с  картошечкой  они  такие  жирные!


И  заторможенные, и  витаминные!

(Подкрадывается  к  мешкам  в  сарае  "А", а  там  Фликс, в  засаде, уже  
усыпил  мышек  семь. Он  разговаривает  сам  с  собой, в  руках  у  него  
револьвер  "Глетчер" с  мгновенно  усыпляющими  переделанными  
дротиками  "Лидер"  и  мышонок. Прошка  в  столбняке.)    



Ф л и к с   О' Н а з е


О! йес  ит  ыз! зыс рашн  бэбис  сказка!


"Спи, мышонок, сладко-сладко!"


Май  ган  из  вэл! Пиф-паф! Бай-бай!


Май  маус...  вай  кам  ин  сарай?


"Прибежала  мышка  мать,


а  мышонка  не  видать!"


Зыс  си'крет  -  элсо  май! зыс  сикрет  -  ноу  рашн!


Блэк  кэт  ту  ран  -  гудбай  май  яхт! гудбай  май  акшн!


Мадам  О'Назе  сэй  "гудбай!" -


гудбай  май  мани! Чёртов  май  сарай!


П р о ш к а  (в  сторону)


Спасибо, добрый  человек, за  мышек,


но  ты  же  их  не  ешь? А  эта  крыша


лишь  для  мешков. Никто  здесь  не  живёт.


А  ну, пойдём  проверим  ещё  тот.


(Ещё  осторожней  крадётся  к  сараю  "Б", к  поленнице.)


Как  чую, что-т  не  то  "не  в  Датском  королевстве"?!


Одновременно  те  и  тот:  а  того  не было  в  повестке!


Впервые  вижу  я  людей


на  ужин  ловящих  мышей!


Я  понимаю:  санэпидемстанция,  -  уже  встречалася.  


Но  их  слова  почти  что  все  с  другого  звука  начиналися?   


Но  и  не  Гамлет  на  сафари  мышек!


Сарай  -  не  за'мок! шпаги  нет!  и  что  я  слышу?


Боится  даже  женщин!  хоть  и  с  пистолетом!


Кто  ж  здесь  "не  лечится"?  и  кто  из  нас  "с  приветом"?


Не  удивлюся, что  и  там:  и  в  том  сарае


тебя, мусюка, ждёт  "сюрпрайз". Кого  же, боссик, окружают?

(Суёт  свой  любопытный  носик  в  поленницу  и  снова  получает  по  
мозгам  -  в  дровах  тоже  неопознанный  человеческий  объект:  Юрий  
Иванович  Плотников, майор  ФСБ, в  одной  руке  у  него  пистолет, а  с  
другой  кормит  мышонка  и  сам  с  собой  ведёт  политбеседу.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


Кто  из  нас  в  сказке? ...Не, мышака, -  я.


Враз  вспомнил  строчки  Маршака!


"Нет, твой  голос  нехорош.


Слишком  громко  ты  поёшь!"


Ты  кушай, кушай, только  не  шуми!


Да  ешь  спокойно, не  пищи!


Да, ты  попал, дядь  Юра, в  переплёт.


Ну, посуди, при  чём  тут  этот  кот?


Тута  "коты"  -  тузы  с  такой  колоды!


Так  нагло  прут, "невинные"  уроды!


Ещё  и  этот  придурок  в  сарае!


Сурьёзно! Ясно  ж, что  тебя  отправят


кормить  котов  в  Сибирь  и  мыть  там  золотишко,


если  завалишь  операцию, братишка.


Обидно  за  ребят! за  операцию!


Красиво: "Нострадамус"! А  по  "рацио"?


Котяра, сволочь,  -  для  отвода  глаз!


По  развороту  -  всё, всё  мимо  нас!


Мышака, ты  пойми, что  всё  -  не  на  моём  участке!


И  я  как  чучело  на  грядке!!!


Как  чую, битва  магов  здесь  не  намечается!


И  в  "Нострадамусе"  я  выбран  просто  "дурой", чайником!


П р о ш к а  (в  сторону)


Два  придурка  в  сараях?!  и  -  и  неизвестные!


И  про  котов  все  отзывы  нелестные!


Бурхан,  -  облава? На  тебя? А  на  кого  же!


Кому  пакет? кому  медаль? и  клизма  тоже!


При  чём  тут  конкурс, красота  твоя  небесная?!


Бурхан, что-т  тут  не  то! Но  ведь  невеста  я!


Спасать! Спасать! Бурхан, бежать!


Но  босс  не  должен  это  знать!


Чтобы  ни  пятнышка  на  его  имени!


Но  и  тебя  мне  потерять  -  я  никому  не  позавидую,


играющему  с  моей  пастью!


Тут  крокодил  против  меня - 

                          тихоня  просто  беззубастый!!!


Несу  тебе  мышаку  сонного,


чтобы  очухался, всеродный мой:


что  и  безродная  -  с  тревогой  в  сердце


еле  жива  за  чёрного "мин  херца"!

(Прыгает  в  раскрытое  окно  в  каминную  комнату  с  сонной  мышкой. 
Фликс  О'Назе  и  Юрий  Иванович  тут  же  берут  "на  мушку"  окно  и  
крыльцо. Кому  навечно  сходить  с  яхты  без  счетов  в  банках, а  кому  
ехать  бесплатно  в  
Сибирь  без  погон  -  про  это  пока  там, у  звёзд, 
молчат.)

Действие  6  -  каминная  комната.

17. 07. 2016.   МЕДАЛЬ

(Бурхан  в  безумии  после  опытов  и  клизмы  катается  на  заднице, 
чешет  брюхо  с  клеймом, глазища  как  тарелки. Тантум  Верде  ставит  
перед  ним  ряд  баночек  с  кормом.)


Т а н т у м   В е р д е


Кис-кис, мистер  Бурхан, это  тебе! не  злишься?


Бывает   жизнь  -  капкан, но  надо  подружиться!


Ты  -  кошелёк  с  червонцами, и  сам  -  цены  не  знаешь.


Был  вещь  в  себе, а  с  нами, вот,

                                  кумиром  всего  мира  станешь!


Фу! мышка! 


(Это  Прошка  положила  сонную  мышку  в  ряд  с  баночками  Тантум 
Верде.  Бурханка  обнюхивает  её  и  недовольно  отстраняется.)
                    

А  тебе  нельзя  теперь  сырое.


После  микстур  -  вся  пища  на  контроле.

(Выкидывает  мышку  в  окно. И пока  дезинфицируется, Прошка  вводит  
Бея  в  
курс  своей  охотничьей  вылазки.)


П р о ш к а


Понюхал, Бей? Она  полуживая  от  лекарства.


Там  семь  ещё  таких. Ты  следующий, ясно?


В  сараях  -  человеки  с  пистолетами!


И  окружили  нас!  Но  ведь  не  этих, что  приехали?


А, может, даже  их  и  тоже!


Сам  посуди, на  что  похоже:


чтобы  твоею  шкуркой  любоваться,


надо  залезть  в  колючках  тусоваться?


Катись, пожалуйста! за  клизмами  в  Европу!


Потом, Бурханочка, не  плачь  по  своей  попе!


В  чужой  расклад  попал  ты  -  быть  бы  целу!  -


весь  дом  с  твоей  медалью  под  прицелом!


Один  лишь  ты  у  нас  здесь  золотой!


А  конкуренты  делят  череп  твой!


Б у р х а н   Б е й


Значит,  -  тика'ть? Ну, ты  дружбанчик, Прошка!


Значит, сейчас  всё  будем  понарошку?


Ласкаться, мявкать  -  притуплять  внимание!


Значит, побег? Не  подвести  б  хозяина!


А  ты  мне  нравишься!  Девчонка  -  а  ума  палата!


Медаль  -  твоя! Уносим, молнией, хвосты  и  лапы!



П р о ш к а


Ты  лезь  и  лезь  на  ручки  к  тёте:


как  жить  не  можешь  без  заботы!



Мол, если  в  щёчку  не  лизнёшь,  -


инсульт, инфаркт  и  счас  помрёшь!


"Так  привязался  -  не  разнять!"


А  у  машины  -  враз  сбежать!


Показывать  клыки  тебя  учить  не  надо.


Бежим  в  тайник  за  дом, а  не  к  ограде.


И  к  боссику  вопросов  нет:


ему  простят  такой  побег.


(Бурханка  напросился  на  руки  к  Тантум  Верде. Сергей  Петрович  
несёт  на  стол  блины, где  Беродуал  уже  разложил  медаль, диплом  и  
договор  с  банковской  картой "Барклайс". Прошка  следит  за  открытым  
окном.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Мой  Бей!  за  80  дней!  и  вокруг  света!


Пора  нам, господа, отметить  это.


Т а н т у м   В е р д е


Сначала  вешаем  медаль  на  грудь  герою!


И  сразу  ставим  подпись  в  договоре!

(Вешает  медаль  на  шею  облизывающемуся  и  ласкающемуся  ней  коту  
и  вручает  диплом  Сергею  Петровичу. Наконец, все  за  столом.)


Л о р д   Б е р о д у а л


(Кладёт  перед  Сергеем  Петровичем  карту  банка  "Барклайс", достаёт  
золотой  "Паркер 75", раскрывает  папку  с  договором.)

Май  диа  френд, Сергей  Петровьичш!


"Барклайс", пьятнадцать  тысьячш  доллар, йес  -  устроит?


Май  ко'мпани  дарить  твоя  победа!


Я  очшень  хочет  их   вручать  на  аппетит  к  обеда!


Контракт!  роспи'сь - подпи'сь! дафай  писать!


Май  котик  голд  твоя  вручать!


Т а н т у м   В е р д е


Сергей  Петрович!  -  звёздный  час!


Так, помню, говорят  у  вас?


Подпишем  договор  -  и  блинчики!


На  карте  там  "лимон"  -  или  наличными?

(Подаёт  Сергею  Петровичу  авторучку  Беродуала.)

Такая  ж  ручка  -  во  дворце  у  Королевы!


А  эта  -  Ваша! Ваша  подпись  -  первая.


С е р г е й   П е т р о в и ч


Ой, гости  дорогие, не  смешите!


Свой  договор  и  карту  уберите!


Ничо  не  подпишу! Ничо  не  обналичу!


А  ручечку  возьму! На  память  об  Её  Величестве!

(Отодвигает  договор  и  карту, но  ручку  рассматривает  с  большим  
любопытством.)



Т а н т у м   В е р д е


Как?!!


Л о р д   Б е р о д у а л




О  май  год! Есть  про'блемс?! Верде?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Нет,нет, спасибо, что приехали!


Мне  просто  ничего  не  надо.


Мне  дорога  от  зрителей  награда,


спасибо  за  медаль, пакетики!


И  всем  в "Голд  кэт  энд  сильвер  маус"  -  

                                           всем  приветики!


Т а н т у м   В е р д е


Что? что  не  так, Сергей  Петрович?


От  денег  отказаться?!  догово'ра?!


Что-то  случилось? Объясните!


С е р г е й   П е т р о в и ч


Наверно, вы  не  поняли, простите.


Мне, правда, ничего  не  надо.


Но, чтоб  Бурхан  мяукал  в  Колорадо,


условие  здесь  чёткое  моё:


срочно, до борщика, принять  её!

(Открывает  водку  и  наполняет  доверху  "три  по  250". Ставит  перед  
каждым  полные  стаканы.)

По полному  стакану  русской  водки!


Под  блинчики!  за  вас!  и  без  увёртки!!!


За  возвращение  домой  Бурхана!


Мой  договор  -  по  полному  стакану!

(Хозяин  обмакивает  в  сметанке  блинчик, поднимает  свой  16-гранный. 
Гости  в  ужасе, как  от  змеи, отшатываются  от  своих  "договорных". 
Сергей  Петрович  вытягивает  руку  со  стаканом  вперёд, типа  "за  
здравие!", но  вдруг  
кричит, как  американский  коп   с  наставленным  
кольтом  45-го  калибра.)

Стоять!!!

(И  ручки  у  заморских  гостей  сами  поднимаются  вверх, англосаксы 
каменеют  и  бледнеют  -  ну, копии  из  мрамора. Понятно, немая  сцена.)

АНТРАКТ

Действие  7  -  каминная  комната  (продолжение).


17. 07. 2016.   ПОБЕГ  БОГОВ


С е р г е й   П е т р о в и ч 

(Сам  в  оторопи  от  поднятых  рук  иноземцев, продолжает  
незаконченную  внезапно  пришедшую  мысль.)  



      Вы  чо?!..  забыл  медаль  в  стакан!


Кис-кис, Бурхан!  давай  свой  талисман!


Медальку  полагается  обмыть!


(Снимает  с  кота  медаль  и  бросает  её  в  свой  стакан.)

Поехали!  здоровьичка! и  долго  жить!

(Не  отрываясь, осушает  свой  "договорной". И  только  когда  блинчик  в  
сметанке  пошёл  в  ход, гости  опускают  руки. Откушав  блинчика, 
Сергей  Петрович  погружается  в  очень  искреннее  недоумение.)

Ох, хорошо  пошла! Знать, угодила  небу!


Да  не  стесняйтесь! Шлёп  -  и  за  обеды!


Родные, я  один, что ль, должен  подписаться?


Благословить  Бурхана  Вам  не  отказаться!


(Тантум  Верде  видит, что  без  "благословения"  им  золотого  котика  не  
видать.)


Т а н т у м   В е р д е


А  можно  поменять  чернила?


Мы  рады  подписаться, но  другими.


Скажем, из  виски  или  коньячка?

                                       ...или  вина?!


А  как  -  игристое? от  Королевского  двора?


Л о р д   Б е р о д у а л


Йес, йес, жить  хочшется! не  надо  моя  смерть!


Моя  и  котик  хочшет  видеть  свет!


Нести! бистро'! презент!  в  бибике!


Бистро'! на  стол! моя  простите!

(Тантум  Верде  приносит  из   шикарнющего, как  чёрный  рояль, 
"Бентли  Континенталь  Джи  Ти"  две   бутылочки  "Джеймсона", две  
бутылочки  "Двина" и  даже  шардоне  из  Виндзора  на  стол  и  в  
подарок  хозяину, которые  собирались  подарить  ему  перед  отъездом. 
Ставит  всё   это  "золото  Трои"  на  стол  и  кланяется  по-русски  в  пояс  
Сергею  Петровичу.)


Т а н т у м   В е р д е


Вам, за  кота! и  за  гостеприимство!


За  русский  договор!  и  русский  блинчик!


С е р г е й   П е т р о в и ч


Добро'! согласен! добже, пани!


Э  рашн  договор  -  всегда  стаканом!


Ну, охлаждать  уж  некогда, не  будем.


А  винные  бокалы  сейчас  будут.

(Притаскивает  из  кухни  бокалы  и   корзинку  яблок.)

Кто-что  желает!  но  не  пропускать!


Штрафные  вона  -  полные  стоят!


Прошу  Вас!  и  спешу  загладить  сам  вину,


что  подаю  Вам  устное  меню.


Под  беленькую, рашн  стаканец  -


пожалте, и  борщец,  и  холодец!


Под  королевское, лучистое, виндзорское  -


орешки  грецкие, свои! для  Вас  -  заморские!


И  под  тройной  гуд  дрэмчик  виски  -


снимал  их  утром!  -  беленький  наливчик!


Кто  хочет  по-другому, ради  Бога!


Май  диэ  фрэндс, я  лью?

                        Кому  и  что?  -  пора  в  "дорогу"!!!


А  блинчики, сметанка, мёд  - 


уже  давно  Вам  смотрят  в  рот!


Л о р д   Б е р о д у а л


Вэл! Виски, блинчик, мёд, моя  боярин!


Моя  просить  ешчё  цуть-цуть  "Гавана"!


Т а н т у м   В е р д е


Я  -  "Ви'ндзора", но  чуть, за  Вас  и  котиков!


А  -  блинчика:  как  лучше?  с  мёдиком?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Май  бритиш  фрэндс! Ура! в  атаку!  я'  Вас  поддержу!


Вот-с, с  мёдиком-с!  йес, шардоне  и  виски  лью!


А  я  -  ещё  раз  полный, с  холодцом!


И  вашу  "закусь"  -  чтоб  дымок  кольцом!


(Наконец, всем  налито, все  выпивают, и  ритуал  с  блинчиками  
закончен. Мужчины  дымят  гаванскими  "Ромео  и  Джульетта", дама  
дегустирует  
варенья  с  блинчиками  и  орехами. Прошка  и  Бурхан-Бей  
за  своими  мисками  обмяукивают  оперативный  план  побега.)


П р о ш к а


Как  боссик  надерётся  в  стельку,


а  это, точно, это  -  сто  процентов,


ловим  момент  -  и  босс  не  при  делах!  -


свою  свободу  уносить  в  зубах.


Как  пить, устроит  русскую  забаву "кто  последний?",


но  боссик  упадёт  сегодня  первый.


А  только  тётя  отодвинет  блюдца,


ты  снова  "Мяв!"  -  и  слёзки  льются!


И  с  ручек  не  слезать! А  у  окошка


придётся  укусить  её  немножко.


Начнут  стрелять, но  растеряются!


Тут  мы  "в  тумане  растворяемся"!


Так  неожиданней, чем, если  б  -  у  машины.


Мне  очень  подозрительны  небритые  мужчины:


такие  созданы  для  пистолетов.


Секунда  страха, Бей,  -  и  мы  в  своём  "секрете"!


Б у р х а н - Б е й


Сигнал  к  побегу?  -  тама, у  окна?


А  то, вдруг, очень  умная  она?


П р о ш к а


Давай  такой:  точу  о  раму  когти.


Потом  мяукаю  -  и  пусть  кусают  локти!

("Закусывая"  сигаркой, Сергей  Петрович  разливает  по  тарелочкам  
борщец.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Вот, гости  милые, это  была  закуска.


Теперь  -  обед, всё  как  положено  по-русски.


Ведь  для  обычая  старинного


должны  мы  запастися  силами!


Товарищ  лорд, чо, может, поиграемся:


кто  на  ногах  последним  здесь  останется?


За  руль  нельзя,  -  а  что  ещё  нам  делать?


Прекрасно  скоротаем  время?!


Л о р д   Б е р о д у а л


Спасибо! Боршчик! Я  когда-то  кушать!


"Ноу  упал!"  не  хочшет!  Лучше  твоя  слушать!


Бритиш  музеум! Рукопись!  Кристалл! Елизавета!


Твоя  отец  писал! Ты  потерял! Моя  хочу  про  это!


Т а н т у м   В е р д е


Конечно  же, Сергей Петрович, 

                                я  про  неё  читала.


Ведь  это  наш  музей  -  а  рукопись  пропала. 


Спасибо  Вам  за  борщ, попробовать  я  рада!


Но  ждём  и  не  дождёмся  Вашего  рассказа.


С е р г е й   П е т р о в и ч


Мне  тяжело  об  этом говорить. 


"Что  ж  я  не  догадался  черновик


отксерокопить  где-нибудь  на  почте?!"  -


ругаю  сам  себя!  и  днём  и  ночью!


Но  пока  борщик  не  остыл, плеснём  чуть  влаги!


Зря, что ли, ехала  сюда  бутыль? За  наши  флаги!

(Тантум  выбрала  снова  вино, Беродуал  -  виски, Сергей  Петрович  то  
же, что  и  лорд, чтоб  под  сигарку. Штрафные  не  трогает, всё  надеется, 
что  лорд  и   дама  любопытства  ради  попробуют  всё  же  "русский  
дрэм". После  ирландского  виски  
не  удержался  от  интервью.)


С е р г е й  П е т р о в и ч


Вах-вах! Не  водка, не  коньяк,  


но  "Джеймсон"  -  тоже  не  дурак!


Но, эскьюз  ми,  май  заедаша  борщиком!


И  без  него, без  чесночка  -  да  кто  же  я?

(Отвечая, не  забывая  про  борщик, хозяин  всё  же  сбивается  на  свой  
вопрос.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Не  помню  ничего. Даже  -  на  чём  сидел.


Как  заколдованный, я  слушал  и  балдел.


Железно  помню  лишь  одно:  это  -  успех!


Что, наконец, он  написал  для  всех:



не  всем  знакомы  ж  горы  и  походы.


Я  радовался, лапоть, как юродивый:


про  драгоценности  -  и  детективы!!!


Ведь  все  на  свете  любят  это  чтиво.


А  тут  прямо  под  носом  Королевы,


в  музее  Её  нации!  -  пробелы!


Так  познакомился  я  с  новой  его  музой.


Так  рад  был  за  отца, что  просто  оконтузил!


Мне  башню  начисто  снесло!


И  вот  теперь  ищу  её, 


не  башню  -  рукопись, как  в  воду  канула...


А  если  мне  с  другого  на  фейсбук  аккаунта?


(Лорд  угощает  Сергея  Петровича  сигарой, оба закуривают. Бурханка  
влетает  на  ручки  к  Тантум  Верде, Прошка  на  посту, следит  за  
открытым  окном. Лорд  пропускает  вопрос  Сергея  Петровича  мимо  
ушей, ему  не  до  этого.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Моя  сам  хочшет  прочитать  её. И  хочшет  Верде. 


Найти!  Серьёжа! Много  мани! Твоя  деньги!


Что  твоя  помнить? Что  пропало? Что  подделка?


Что  написать  про  Королева? Очшень  мелко!


Т а н т у м   В е р д е


Мой  босс  хочет  узнать:  Вы  помните  детали?


Что  в  ней  про  Королеву  написал  он?


За  эту  рукопись  лорд  не  жалеет  денег!


Он  хочет  подарить  её  Музею.


Он  патриот. И  любит  тайны.


Как  и  котов. Вы  хорошо  её  искали?


По  адресам? Друзьям? На  чердаке? В  сараях? 


А  к  экстрасенсам  -  Вы  не  обращались?


С е р г е й   П е т р о в и ч


(Ставит  полные  гранёные  с  водкой  себе  и  лорду, и  каждому  -  по  
тарелке  с  холодцом  и  хреном. Ещё  чуть-чуть  -  и  он  "в  салате". Но  
успевает  галантно  предложить  свои  услуги  мадам  Верде  по  
программе  "аперитив-дижестив".)

Меня  ты  уважаешь, лорд  мой  дорогой?


Махнём?  -  и   проясним  вопросик  твой!


Мож, подсознание  проснётся, когда  с  хреном? 


Чо, экстрасенсы  знают  всё?  А  чо? идея!

(Чокается  со  стаканом  лорда, проваливает  свои  250  внутрь. 
Начинается  медленное  катапультирование  в  холодец.) 

И  де  я  нахожусь?!  Вы  -  экстрасенсы?


Скажите, экстрасенсы, мне:  а  де  мой  Бурхан-Бейчик?


Он  в  Англии?  ему  там  хорошо? его  не  обижают?

(Удивлённо  разводит  руками.)

 На  самом  деле?!  да  вы  что?!  в  музее  рукопись  читает?!.. 

(Всё-таки  оказывается  в  "салате", то  есть  в  холодце. Беродуал  снова  
дымит  сигарой. Тантум  Верде  с  Бурханкой  отходит  к  окну.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Потом  его  уложим  на  диван.


А  мне  казалось, он  не  пьян.


Хотя... три  "полных", "Джеймсон"  -  и  с  приветом!


Но  чую  ж, что  про  рукопись  -  здесь!  где-то?!


Т а н т у м   В е р д е


Конечно. Всё  равно  мы  остаёмся.


Пока  во  всём  не  разберёмся.

(Она  уже  у  распахнутого  летнего  окна, Бурхан  на  её  руках  в  боевой  
готовности  и  перемявкивается  с  Прошкой.)


Б у р х а н - Б е й


Вот  так  вот:  золото, медаль  -  



всё  "разговор  для  бедных"! А  на  ушко  -


мамань, им  рукопись нужна!

            


И  Бурхан-бею  черепушку


проткнут  -  и  глазом  не  моргнут!


Прощай, хозяин  и  уют!

(Прошка  прыгает  на  подоконник.)


П р о ш к а


Готовсь! Зевну  -  и  сразу  коготки.


Как  заору,  -  чтоб  тут  же  испарился  ты!

(Прошка  потягивается, зевает  и  в  профиль, и  в  анфас. Скребётся, 
точит  
когти, 
даёт  подготовиться  Бею. С  диким  "мяу!"  пулей  
срывается  мимо  сарая  "А"  за  дом. Это  её  отвлекающий  маневр. В  тот  
же  миг  Бурханка  насмерть пугает  свою  любимую  тётю  Верде  -  и  
мимо  сарая  "Б"  тоже  растворяется  за  домом. Фликс  О'Назе  палит  из  
сарая  из  своего  снайперского  "Глетчера"  с  усиленными  дротиками, но  
промахивается  от  неожиданности  и  попадает  в  Верде. Та  шатается-
шатается  -  и  бесшумно, как  выстрел  Фликса, валится  на  диван  
спящей  красавицей. На  шум  спешит  поддатый  Беродуал, видит  дротик  
на  правой  руке  Верде  и  не  видит  наших  мусек. Он  в  гневе, забывает  
про  Тантум  и  звонит  в 
ЦРУ.)


Б е р о д у а л  


Yes, yes! It's  uncle  Eustace  here! 


May  I  have  extension "center  Eva"? ...     

(Конечно, шифрограммы  лорда  в  ЦРУ  и  Фликсу  в  сарай  начнём  с  
начала   и  продолжим  их  в  переводе.)

Да!..  Дядя  Юстас  -  Центру  "Ева".


Работой  не  довольна  Королева.


Садовника, что  стриг  русский  газон,  


срочно  прислать  учить  на  Альбион.


Ему  дадим  мы  нового  помощника:


жаль, старый  подавился  русским  борщиком.

(Тут  же  звонит  Фликсу  в  сарай.)


Послушай, ты  хороший  мальчик,


но  будет  лучше, если  станешь  с  пальчик!


Свобода  плачет  по  тебе, матросик,


все  баки, все  помойки, все  отбросы!


Тебе  везёт, нигде  уже  не  значишься,


теперь  уж  вдоволь  привиденьем  надурачишься!


Совет:  купи  у  местных  серп  -  освободись  от  рук:


они  тебе  мешают, юный  друг!


Тебе  идёт  пугать  детишек  в  чёрном!


Хеллоуин  тебя  признает  чёртом!

(Надо  успокоить  злость, и  лорд  глушит  одинокий полный  стакан  с  
"Российской", рычит, прямо  пятернёй  закусывает  холодцом  с  хреном. 
Этого  лорду  мало. Он  высовывается  в  окно  и  орёт  Фликсу  в  сарае, 
но  почему-то  глядя  прямо  перед  собой  на  поленницу.)

Рукьи  прочьш  от  Анджелы  Дэвис!


Янки  гоу  хом!


Рукьи  прочьш  от  Манолиса  Глезоса!


Янки  гоу  хом!

(Махнув  ещё  дрэмчик виски  и  махнув  на  всё  рукой, лорд  рушится  
столбом  на  второй  диван. За  окном, в  полной  тишине, раздаётся 
известная, в  два  такта, мелодия  скрипучих  ставен  окошка  сарая. И  
снова  тишина. Потом  в  поленнице  падают  и  звенят  два  полена. 
Снова  тишина. Наверно, всё  же  у  Юрия  Ивановича  немного  съехала  
крыша, и  в  буквальном, и  в  переносном  смысле. Но  этого  в  доме  уже  
никто  не  слышал. А  послушному  Фликсу  О'Назе  уже  было  не  до  
звуков  в  дровах  и  он  уже  был  далеко.)

Действие  8  -  сарай, поленница, крыльцо, орех.

18. 07. 2016.   БЕДНАЯ  БАБУШКА

(Сцена, как  в  5-ом  действии, но  перед  сараями  "А"  и  "Б", ближе  к  
зрителям, вдоль  сцены  тянется  ограда  с  калиткой. Через  дорогу  от  
калитки  напротив  сарая  "А"  правым  боком  к  залу, сидя  на  тротуаре  
у  мусорного  контейнера, просит  милостыню  нищая  старушка  в  
чёрном  балахоне  и  с  увесистым  дрыном. Перед  бедной  бабушкой, 
прямо  с  сырого  асфальта, за помощью  к  добрым  людям  взывает  
сомбреро  ковбоя. Мимо  бабульки  уже  дважды  профланировал  патруль  
полиции:  старшина  Саевин  и  сержант  Таплевский. Ясно, что  после  
звонка  серого  кардинала  ЦРУ  лорда  Беродуала  Фликс  О'Назе  понял, 
что  спасение  утопающих  -  дело  рук  самих утопающих. И никогда  не  
сдающихся.)


Ф л и к с   О' Н а з е   (в  сторону)


Я  не  сдавался  никогда!

(К   бабульке приближается   патруль, сыпет  жёлтые  червонцы  в  
сомбреро, проходит  дальше. Патруль  всё  время  медленно  ходит  из  
конца  в  конец  сцены, и  бросает, и бросает  в  её  удачливое  сомбреро 
денежку.) 

(К  патрулю.)

Благодарю  Вас, господа!

(в  сторону)

Я  гражданин  двухсот  двух  стран,


полсотни  справок  к  паспортам,


и  только  русский  паспорт  мне


иметь  не  вышло  по  судьбе.


Как  мне  сейчас  бы  пригодился,


когда  с  котами  провалился.


Но  бой  не  кончен, я  солдат,


я  перед  лордом  виноват,


я  не  в  строю, но  он  мой  командир,


и  не  позорил  я  мундир.


Его  приказ  -  моя  судьба.

(Опять  патрульные  бросают  в  сомбреро  червонцы. Фликс   крестится  
и  гнётся  в  поклонах.)

И  Вам  спасибо, господа!

(в  сторону)

Шифровку, пусть  буквально, но  исполнил.


Серп  я  купил,

(Оглядывается, и  показывает  из-под  балахона  серп.)




нарядик  на  мне  чёрный,


и  я  у  мусора  сижу,


но  за  котом, как  сыч,  слежу.


Не  понял  лишь, зачем  мне  пальчик?


И, виноват, но  я  не  мальчик.


Наверно, в  шифр  ошибочка  закралася?


Но  я  в  лесу  нашёл  вот  эту  палицу!

(Машет  своей  дубиной.)

Это  ещё  не  самая  здоровая.

(Патруль  снова  "инвестирует"  бабульку  и  Фликс  бьётся  оземь  и  
крестит  полицию.)

Дай  Бог  вам  доброго  здоровья!

(в  сторону)

Да, люди  добрые  в  России.


Даже  в  полиции  такие.


Ну, что  им  бабка  на  помойке, на  асфальте?


Ан  нет!  -  не  Калифорния! Ист-Пало-Альто...


Во! а  спрошу  их  про  кота?!


"Убёг!  Не  видели ль  когда?


Мож, пробегал  здесь  разноухий?


Мне  ж  без  него  такая  скука-муха!"


А  заодно  подымут  старую!


И  им  добро, и  мне  пора  быть  за  сараями.

(Вновь  Саевин  и  Таплевский  поровнялись  с  бедной  бабушкой. Фликс  
останавливает  их  добрые  подающие  руки.)

Сыночки! Ангелы! Постойте  вы  кидать!


Мне  этот  "кошелёк"  и  не  поднять!


Вы  лучше  помогите  мне, старухе:


не  пробегал  здесь  котик  разноухий?


Весь  чёрненький, он  ласковый  такой!


Сидел  когда-то  здесь  со  мной.


Дай  Бог  вам  всего  доброго, сыночки!  


Для  старости  -  и  небо  в  кочках:


уж  подыми'те, сы'ночки, меня  -


пора  домой, пройтися  хочу  я.

(Полицейские  помогают  подняться  бабушке. Но  дальше  помощь  не  
навязывают. Приказ  только  следить  за  Фликсом  О'Назе  у  дома  
Сергея  Петровича  и  охранять  от  случайностей. Спугнут  -  мало  не  
покажется.)


С т а р ш и н а   С а е в и н


Сама, мамань, дойдёшь?  прости, 






но  срочно  вызывают.


Ты, если  что,  то  нам  скажи: 






 тебя  никто  не  обижает?


С е р ж а н т   Т а п л е в с к и й


А  если  твоего  кота  найдём, 


его  сюда  и  принесём.


Когда-то  бегал  здесь  такой. 


Да  не  волнуйся, он  живой!

(Фликс  шаркает  за  кулисы, патрульные  вытирают  пот  со  лба.)


С т а р ш и н а   С а е в и н


Вот  так, Таплевский, "бабкина"  свобода  -


наша  карьера!  А, могёт, -  дажеть  погода


на  золотых  курортах  Магадана!



С е р ж а н т   Т а п л е в с к и й


И  чо  этим  собакам  надо?!


А, правда, этот  кот  -  на  миллион  






и  инопланетянин?



С т а р ш и н а   С а е в и н


Когда  ж  закроешь  ты  свой  рот? 





Сержант, ты  не  шпион, случайно?


Сколько  работаешь, а  трепешься, как  девка.


А  на  Лубянке  быстро  красят  стенки!


С е р ж а н т   Т а п л е в с к и й


Исправлюсь!  Виноват, товарищ  старшина!


С т а р ш и н а   С а е в и н


Полы  подраишь  -  и  загладится  вина.


Не  лезь  туда, куда  не  просят.


Запомни:  го'ловы  -  случайно  носят!


А  сносят  не  случайно, а  по  телефону!


Держись  подальше  от  долла'ров  и  короны.


Короче, выворачивай  червонцы  из  карманов,


слухай  приказ:  внедряемся  в  гурманов!


Люблю  я  "серебро"  в  столовке  -


это  оружие  надёжней, чем  винтовки!

(Считая  карманную  валюту, ребята  валят  в  забегаловку.)

Действие  9  -  сарай, поленница, крыльцо, орех.

19. 07. 2016.   ВСЁ  ЗАНОВО

(Третий  день  гости  бухают  русское  и  заморское  после  побега  
котиков, не  
сводя  глаз  с  хозяина, но  Прошка  и  Бурхан-Бей  не  
появляются. И  уже  второй  день  Юрий   Иванович  видит  патруль  
полиции  и  богомольную  бабушку  напротив  
за  дорогой.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


Что  тут  творится, на  твоём  участке?


Юрий  Иваныч, не  пора  зачаться


хотя  бы  искорке  в  саратовской  кастрюле?


Ну, думай!  думай, думай, Муля!


Что  же  придумал  придурок  с  серпом?


Прямо  на  людях  посетить  сельпо!


Купить  сомбреро, чёрного  отреза?!


Ещё  -  и  серп! И  кто  из  нас  тут  -  трезвый?


Когда  мне  шеф  про  это  звякнул,


я  долго  искал  сердце  в  пятках!


Понятно, что  с  поличным  не  возьму  -


пойду  на  пенсию  в  тюрьму:


а  где  мозгам  ещё  лечиться,


когда  Сибирь  -  не  за  границей?!


Ребята  грамотно  ведутся  с  "бабкой",


чуть  не  обматывают  в  ватке!


Где  ж  банк  нашёл  им  старые  червонцы?


Да, генерал  ведёт  всё  тонко!


Попёрли  Фликса! прямо  на  помойку!


Буквально! Ясно, он  в  проколке!


Ведь  лорд  ему  тогда  орал,


а  мне  глаза  все  прободал!


"Манолис  Глезос! Янки гоу  хом!"


Да  кем  же  заколдован  этот  дом?


Что  даже  шефу  русского  отдела


из-за  облезлого  кота  пришили  дело!


Сурьёзно! Эй, проснись, майор!


Похоже, генерал, не  вздор:


наш  котик - пушкинский, учёный!


Сбежать  от  ЦРУ!  -  знать, перец  он  верчёный!


Но, главное, что  рвутся  бомбы, сносит  крыши,


а  битву  магов  ты, майор, не  слышишь!


Вот-вот  -  и  завалю  я  "Нострадамуса"!


Юрий  Иваныч, ты  не  спящая  красавица?


Но  почему  же  не  отгонят  "Бентли"?


Мозгов, что ль, не  хватает  Верде?


Мозолит  котикам  глаза,


а  он  для  них, что  тормоза:


машина  здесь, а, значит, здесь  и  Верде.


С  её  же  рук  наш  чёрный  убежал  последним.


Загадок  -  как  здесь  дров, а  версий  -  ноль.


Кажись, попался  ты, дедукции  король...


(Из  своего  тайника  беглые  мурлыки  всё  видят: "Бентли"  лорда  
превратился  в  палатку  элитного  алкоголя, в  сарае  с  картошкой  
теперь  ночует  бабулька  с  дороги, а  в  поленнице  небритый  дядя  с  
фляжкой  ещё  крепче  думает  о  снегах  в  Сибири. Но, наконец, 
иностранцы  отчаливают:  на  крыльце  появляется  хозяин, гости, они  
прощаются.)


Т а н т у м   В е р д е


Проверим. Как  решили. Думаю, права:


машину  надо  выгнать  со  двора.


Поставим  у  гостинницы  и  там  переночуем.


Наверно, чем-то  их  спугнули.


Как  успокоятся, враз  прибегут  в  пенаты.


А  Вам  оставим  телефончик  и  координаты.


Как  будут  дома, позвоните.


Сергей  Петрович, милый  наш, поймите:


наш  бренд  на  грани  неустойки!


Ведь  все  усилья  -  на  помойку!


Но  ведь  "Ещё  не  вечер!" -  так  у  русских?


А  мы  пока  исчезнем, как  этруски.

(Оставляет  реквизиты  Сергею  Петровичу  -  и  след  британской  
парочки  простыл  под  шикарное  "фа-фа!"  "Бентли".  Сергей  Петрович  
ещё  немного  топчется  в  нерешительности  на  крыльце  с  вручённой  
бутылочкой  "Джемсона"  -  и  исчезает  в  доме.)



Ю р и й    И в а н о в и ч


Смотри, смекнула  юбка  из  разведки!


И  нам  пора  поближе  к  её  "Бентли".


Когда  здесь  не  было  ни  Фликса, ни  меня, 






ни  граждан  из  МИ - 6,


тут  были  котики! И  раговор  тут  весь:


значь, создаём  мы  ту  же  обстановочку!


И  дуем  до  гостинницы! И  ищем  форточку,


в  какую  бабушка  с  серпом, с  сомбреро


пролазит  в  номер...  лорда?  или  Верде?

(У  кошаков  радостная  информация:  гости, наконец, смотались, 
небритый  дядька  из  дров  как  испарился, и  хозяин  с  бутылкой  
закрылся  в  доме, верно, горевать  о  них, любимых  муськах. Котики  
пробираются  домой  в  каминную  комнату  через  форточку  у  ореха, 
невидимую  из  сарая  "А"  и  сарая  "Б".)

Действие  10  -  каминная  комната.

19. 07. 2016.   РЕЦИДИВИСТЫ

(А  в  это  время  Сергей  Петрович  в  печали  дует  виски  и  
разговаривает  с  мисками  своих  ненаглядных.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Верде  дрынчи'т, что  испугали.


Фигня, да  просто  загуляли!


"Тополиный  пух, жара, июль..."


Любовь  напала  на  кисуль!


Дрэм  за  Амура!

(Плещет  из  мира  прекрасного  в  стаканчик.)



      Как  мне  скучно, миски!


Как  без  пакетиков  они? без  вкусненькой  сосиски?

(Только  принял, а  уже  глюки.)

Кто  сказал  "Мяу"?! Я  же  явно  слышал!


Вот  как  у  пьяных  граждан  едет  крыша?!


Три  лишних  капли  -  и  Наполеон!...


Чёрт  на  камине, что ли?...  О-о-о!

(В  форточку  протискиваются  муськи  -  и  к  мискам.)

Мусяки! черти!  чтобы  вы  все  сдохли! 


Где  вас  носили  чёртовы  оглобли?!


Любимые, чуть  вас  ни  схоронил!


Вот  дать  бы  валенком! А  ещё  слёзы  лил!


А  им, ну, хоть  бы  что! вот  драные  скотинки!


Да  как  же  вы  там  жили?  без  перинки?


Экономические  диверсанты!  Из-за  вас


миллиардеры  стали  бедней  нас!


Проплакали  мне  все  мои  жилетки!


Уже  искали  крюк  и  табуретки!


Да  из-за  вас  упились  две  страны!


Ведь  золотые  яйца  -  на  блины!

(Гладит  и  гладит  своих  любимцев-мучеников. Опять  приобщается  к   
миру  
прекрасного  под  винегретик.)


П р о ш к а


А  любит  боссик!  вон, соскучился!



Три  дня  с  гостями, бедный,  мучился.


Вот  принесла  нелёгкая  пивнуху  на  колесах!


И  -  тех  в  сараях, с пистолетами:






за  ними  ж, боссик!


Я  думала, Бурханчик,  -  за  тобой:






       примерить  твою  шубку.


Перепугалась, милый  мой, я, честно, не на  шутку!


Но  надо  быть  нам  начеку! На  всякий  случай!


Кабы  бабульку  на  беду  не  принесло до  кучи!


В  сарае, старая, храпит  -  всех  мышек  распугала!


Весь  день  ведь  на  земле  сидит  -  ринит  и  схлопотала.


Б у р х а н - Б е й


Жаль, не  расслышал, что  сказала  тётя,


когда  уехала  с  тем  жирным  обормотом.


Но  ведь  они  за  чем-то  же  приехали!


Вернутся, Прош!  и  -  те, что  с  пистолетами.


Подальше  от  греха  -  поближе  к  тайнику!


А  боссику  -  побольше  коньяку!


И  взятки  гладки, если  снова  в  форточку,


и  не  рассердится, если  оскалим  мордочки.


Пошли, урчать, мурлыкать  и  ласкаться  -


пусть  радуется  боссик! Но, не  отвлекаться!

(Бурханчик  и  Прошечка  прямо  льют  шоколад  в  душу  Сергея  
Петровича, боссик  тонет  в  счастье  и  в  виски.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Мусяки! чёртики! живые!  не  голодные?!


Всё  сердце  облизали  мне, мои  вы  ро'дные!


Ну, раз  не  помер, на  два польца  по  три  раза!


Мне  "Джеймсона"! а  вам  -  пакетики, заразы!


Перепугали  насмерть! Прошечка! Бурханчик!


Чтоб  выжить  и  за  вас!  -  до  полного  в  "мерзавчик"!

(Счастливый  Сергей  Петрович  набухивает  все  250, "лечится", в  
экстазе  хрустит  белым  наливом.)


С е р г е й  П е т р о в и ч


Пойду  "гаваной"  выйду  подышать: 


пока  гляжу, что  -  тучечки  опять.


Но  обещают  в  полночь  "ясно".


Ведь  полная  луна! и  полночь! классно!


Сегодня  в  полночь  полная  луна!


Ночь  поз  Бурхана, господа!

(Уходит  во  двор, дымит  лордовской  сигарой  перед  открытым  окном, 
выходящим  
к  поленнице. Замечает  странную  фигуру  за  дорогой.)

Эт  что  ещё  за  чёрный  памятник


прям  перед  мусоркой  поставили?


Нет, ожила'!  -  какая-то  бабулька.


Пойду  узнаю, вон  ещё  патруль  там.

(Звонок  мобилы  отвлекает  Сергея  Петровича, ему  звонит  Тантум  
Верде.)

...Да  я  вот  сам  хотел  звонить:  





вернулись  родненькие  киски!


...О, йес, прошу  меня  простить: 





уже  второй  салют  из  виски!


...Любовь  замучила, проголодались  -  






и  вспомнили  пакетики!


Наш  победитель весь  в  услугах  к  Вам!





Когда  вы  к  нам, мадам, подъедете?


...Я  понял, привязать, чтоб  не  удрал  он  снова.


...Мне  компенсация? Права  кота? Нет, ноу!


Вы  ранили  меня  экономически-морально!


Вот  мой  ответ  на  компенсацию, зеркально:


я  привяжу  его  бесплатно, но  отвяжу  за  мани  -


"Немировская", с  мёдиком!  -  и  мы  в  расчёте  с  Вами!


Мы  ждём  Вас, очень  рад  всегда  быть  в  помощь!


И, помните, сегодня  полнолуние!  и  в  полночь!

(Запамятовав  про  бабушку  на  асфальте, Сергей  Петрович  бросается  в  
дом. Что-то  чертыхается  в  коридоре, но  приносит  ошейник.)

Мунявы! Мунечки!  Кисявы!


Мусявы! Мусечки! Облава!!!


Предать  нельзя  -  нельзя  и  отпустить!


Для  этого  вот:  Ариадна  нить!

(Не  успели  котики  опомниться, как  босс  посадил  Бурханку  в  
ошейнике  на  привязь.)

Прости, дружище, для  твоей  карьеры!


В  нашем  роду  ты  будешь  первым: 


обнюхаешь  на  ручках  целый  свет!


Не  забывай  нас  с  Прошкой! Шли  привет!


За  это мы  отдельно!  Из  бокала!


И  на  три  пальца! Где  не  пропадала?


Где  наша  пропадёт?! Ведь  мы  -  семья!


Прош, за  Бурханчика! И  за  тебя!

(Снова  залпом  из  мира  прекрасного  и  из  любимого  своего  
"мерзавчика". И  вдруг понимает, как  прекрасны  его  мягкие  
подушки  
на  диванчике. И  уже  себя  не  помнит  -  сладкое  бай-бай  оставило  с  
ним  только  сон:  Бурханка  с  дымящейся  "Ромео  и  
Джульетта"  в  
тройке  и  шляпе  Беродуала  обнимает  мадам  
Верде.)


П р о ш к а


Счас, Монте Кристо, захрапит  наш  боссик  -


и  поцелую  тебя  в  носик!


Теперь  ты  никуда  не  денешься!


Как  люди  говорят:  "И  влюбишься, и  женишься!"


Нет, Бейка, ничего  мне  от  тебя  не  надо.


Если  б  ты  знал, какое  счастье  за  оградой


смотреть  мне  на  тебя,  как будто  я  тебя  не  знаю:


"Вот! Чёрный лев! Вот  это  грудь! Отвага!


А  эти  царственные  ушки  золотые!


Серебряные! Где, Параскева, видела  такие?!


Вождь! И  спешат  из  самой-самой  Англии


на  завтрак  заказать  ему   омаров  из  Голландии!"


Но  если  поцелуешь...  нет, не  королевой,


а  буду  самой  страшной  стервой!


И  на  кого  ни  посмотрю  -  уже  филе  в  твоём  меню!


Только  чуть  косо, только-только  глянут!


Бурханчик  мой, моя  нирвана!..

(Бурхан-Бей  с  каждым  словом  Прошки  буквально  растёт  на  глазах.)


Б у р х а н - Б е й


Прош, угадала!  -  как  люблю, 






когда  ты  Королева-стерва!!!

(Конечно, целует  свою  усатую  и  хвостатую  королеву.)


Но  вышло  так  вот, что  в  меню  





сегодня  Бурхан-Бей  у  Верде!..


Босс  с  нею  говорил  





и  привязал  меня  бесплатно.


Отвяжет  только  за  бутыль, 





но  это, Прошка, уже  вряд  ли.


Ещё  чуть-чуть  -  и  я  беспомощный:


сегодня  ж  полнолунье  в  полночи!


П р о ш к а


Она  уже  бежит  и  спотыкается?!!!


Бурханчик, потерпи!..

(Рвёт  ошейник, как  Тузик  грелку, разгрызает  его  в  два  рывка.)




вот  как  ошейник  разгрызается!


Из  форточки  -  прыжок  -  и  на  орех!


Вдруг  кто  следит  уже  из  тех?


Раз  Верде  знает, что  вернулись, -


засада  на  дворе  или  на  улице!

(Только  мурлыки  улизнули  через  форточку  и  притаились  на  орехе, 
уже  шуршит  "Бентли"  и  скрипит  калитка. Тантум  Верде  и  лорд  
Беродуал  тут  как  тут. А  прятаться  котикам  надо  хорошо. Тучки  
разошлись, ночь  будет  ясная. И  высоко  в  небе  на  летние  прохладные  
сады  будет  лить  свой  волшебный  свет  полная  луна  в  полночь.)

Действие  11  -  сарай, поленница, крыльцо, орех.

Полночь  с  19. 07.  2016  на  20. 07. 2016.   БИТВА  МАГОВ

(Лорд  и  Верде  стучатся  на  крыльце  к  Сергею  Петровичу. Хозяин  не  
открывает. Подождав, исчезают  в  доме. Немного  погодя  на  крыльце  
нарисовывается   нетвёрдым   шагом  Сергей  Петрович, затем  выбегает  
Верде  с  пакетом. К  ним  присоединяется  машущий  тростью  Беродуал. 
Тантум  Верде  расставляет  баночки  из  пакета  с  предательской  
приманкой.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Му! му!..  му! му!..  му-му...  мунявки!..


Ау-у!..  Бурха-а-нка!  Про-о-шка!  мявки!..


Кыс-кыс!..  тип-тип!..  цып-цып!..  кис-киски!..


Не  бойтесь!..  папа...  вынес  миски!..


Л о р д   Б е р о д у а л


Май  гот!  эбнормаль!  май  э  комплекс  кэт!    



С е р г е й   П е т р о в и ч


Мусяки!  -  комплексный  обед!..


Т а н т у м   В е р д е


Шеф  даже  рад:  "Раз  так  они  сбежали,  


то, значит, правда, кот  -  "неправильный".


И  кот  Ваш  -  не  простой  и  не  обыкновенный, 


раз  смог  удрать, привязанный, с  ошейника".


Л о р д   Б е р о д у а л


Итс  нот  ё  фолт! Май  босс!  Серьёжа!


Ноу  свобода  котик  -  мани  очшень  много!


Т а н т у м   В е р д е


Лорд  говорит, что  Вы  не  виноваты,  


а  за  ограничение  свобод  кота  -  Вам  карта.

(Беродуал  снова  пытается  всучить  Сергею  Петровичу  карту  банка  
"Барклайс"  -  компенсацию  за  нарушение  прав  домашних  животных. 
Сергей  Петрович  снова  посылает  его  подальше...  за  отечественными  
и  неотечественными  "лекарствами".)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Не, я, конечно, извиняюсь, но  и  рад,


что  Вас  не  огорчил  такой  расклад.


Май  дие  лорд! Нет, ноу  мани!  


Я  же  сказал:  не  карта  -  а  стаканы!


Это  как  раз  от  нервов  полечиться,


да  и  пора  уже  и  похмелиться


за  возвращение  кота!


Вот  тайм  из  ит  после  звонка?

(Беродуал  и  хозяин  возвращаются  в  дом  с  лекарствами  от  неудач  из  
"Бентли". Но  Тантум  Верде  остаётся  на  крыльце. А  пока  все  кричали  
и  звали  кисок, Юрий  Иванович  уже  снова  незаметно  устроился  в  
своей  
засаде  в  сарае  "Б", в  поленнице, и  ставит  видеонаблюдение.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


Угу, улики!  -  "Брать  живьём!  токмо  с  поличным!"


Сибирь  всё  ближе...  к  собранным  вещичкам!


"Следи  за  парочкой  и  за  котами"  - 


мне  столько  глаз  не  дала  мама!


Что  ж, котики,  у  семи  нянек  вы  без  глазу:


опять  как-то  сбежали, умные  заразы!


Такой  переполох  -  и  Фликс  в  сарае  понял.


Вон  как  чихнул, бедняга,  -  каб  ни  помер.


Ни  он, ни  я  не  знаем, где  коты.


А  Верде  -  тот  адреналин!  не  ты!


Эту  лису  учить  не  надо!


Это  тебе  ни  Фликс-наяда!


В  доме  попойка, но  уж  Верде  помнит


про  полнолуние  и  полночь!


Короче, камеру  -  на  сад, на  Верде!  






Чёртовы  улики,


ведь  чую:  битва  магов  -  здесь!  






а  в  омуте  -  всё  тихо!

(Верде  направляется  к  ореху. Юрий  Иванович застыл, как  легавая  в 
стойке:  недаром  она  потомственный  научный  секретарь, и  эта  ведьма  
разведки  тревожно  и  инстинктивно  смотрит  на  часы. Вот  Тантум  
Верде  под  орехом, отрывается  от  часов  и  смотрит  вверх.)


Т а н т у м   В е р д е


Вон  -  полная  луна!  в  такую  полночь!


Плывёт  мимо  единственного  облачка!


Ни  ветерка!  и  летняя  прохлада!


Что  было  мне  для  счастья  надо?!  -


А  мы  -  без  котика!..  А  видели  бы  чудо:


послание  со  звёзд  от  неземного  Будды!..


А  что  имею? Старый  мой  болван


пить  научился  полный  всклень  стакан...


А  русский  -  не  моложе, не  умнее!  -


профукал  рукопись!!!.. да  слов  я  не  имею!


Улики  против  Королевского  "дурдома"!


Такие  деньги!!!..  Как  понять  такому


любителю  котов  и  Бунина -


да  он  такой  же  из  дурдома  уникум!  -


что  с  такой  рукописью  плюс  связями  плюс  масть


вы  можете  менять  даже  на  Марсе  власть!


А  я, как  девушка  из  русской  сказки  про  Бурёнушку,


печалюсь, точно  Крошечка-Хаврошечка,


у  этого  ореха  идиотского


и  в  идиотской  же  стране, о  Господи,


которой  боги  отдали  кота!..


Волшебного!  не  взяв  и  пятака!

(А  Бурхан-Бей  заснул  на  ветке  в  своём  неудобном  укрытии. И  вот  
полночь  -  всё  осветилось  волшебным  лунным  светом. Бурханка  во  
сне  начал  свои инопланетные  позы. И  тут, в  поднятые  к  небу  глаза  
Тантум  Верде, боги  с  ускорением  1g  направляют  её  алчную  мечту, с  
когтями  и  с  
зубами. Бурхан  падает  прямо  на  лицо  хитрой  шпионке. 
И  вся  вселенная  меняет  ход  истории  просто  из-за  того, что  у  
Бурханки  не  было  подушки. Сад  оглушают  кошачьи  вопли  "мяу!", 
мягкий  громкий  шлепок  и  стук  упавшего  на  землю  
несгруппировавшегося  человеческого  тела. Ужасные  крики  и  рыки  
раздирают  все  уши  вокруг. Бурханка  и  Верде  оба  напуганы  до 
смерти, оба  вцепились  друг  в  друга. На  помощь  с  ореха  падает  
Прошка  и  даёт  сбежать  Бурханке. Верде  от  таких  подарков  судьбы  
орёт  на  языке  своей  мамы.)


Т а н т у м   В е р д е


Голд  кэт!  голд  кэт!  хи  из  май  кэт!  


Хи  из  май  голд  кэт!  год!  май  кэт! 

(На  помощь Верде  вываливается  из  дров  Юрий  Иванович. Размахивая  
пистолетом, спецом  орёт  на  "оксфордском английском".)



Ю р и й   И в а н о в и ч


Стоять!  ОМОН!  рашн  эраунд!  Вэа  май  голд  кэт?


Ши  из  э  киллер  оф  э  рашн  голд  май  кэт!

(Идёт  момент  истины. Перепуганная  Верде  признаётся, что  её  послал  
Беродуал.)


Т а н т у м   В е р д е


О, ноу! Ай  эм  нот  э  киллер  оф  ё  рашн  кэт!


Май  босс  из  лорд! Хи  из  э  киллер  оф  ё  рашн  кэт!

(Признание  шпионской  парочки  налицо  и  записано  на  видео. На  
крыльцо  с  "Глетчером"  с  дротиками  для  кошаков  вылетает  Беродуал, 
он  слышит  её  признание  и...  стреляет  в  Верде. Вот  паразит!  Та  
снова  падает  спящей  красавицей. Беродуал целится  в  наклонившегося  
к  Верде  Юрия  Ивановича, но  тут  Прошка  прыгает  из  темноты  под  
ноги  Беродуалу. Он, конечно, спотыкается  и  попадает  в  Фликса  
О'Назе, с  занесённым  серпом  над  головой  Юрия  Ивановича. И  
спящий  красаве'ц  в  балахоне  из  чёрного  отреза  для  трусов  тоже  
присовокуплен  к  уликам. Но  опять  с  ореха  слетает  Бурхан-Бей  на  
выручку  Прошке -  с  львиным  "р-р-р-мяу!"  на  лысине  Беродуала  

мочит  лапами  ему  по  глазам. Лорд  валится  конкретно  и  
окончательно.)


Л о р д   Б е р о д у а л


Хэлп!  хэлп!  Ай  эм  э  фрэнд  оф  КГБ!


Ай  эм  э  фрэнд  оф  ФСБ! 

(Тут  из  окна  с  топором  и   бутылкой  "Кубанской"  выпрыгивает  
Сергей  Петрович. Мурлыки  прыгают  ему  на  грудь, он  блаженно  
прижимает  их  к  себе. А  Юрий  Иванович  вежливо  поднимает  три  
тысячи  триста  тридцать  три  аристократических  унций  Беродуала  с  
помощью  упавших  с  полной  луны  старшины  Саевина  и  сержанта  
Таплевского  и  ведёт  его  к  видеокамере.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


Ауэ  диэ  фрэнд!  Ай  эм  э  рашн  ФСБ.


Короче, "друг  из  ФСБ  и  КГБ",


вот  моя  ксива, камера, мои  помощники.

(Показывает  удостоверение, видеокамеру, ребят  полицейского  патруля, 
прикреплённого  генералом  Тарахановым  в  помощь  майору.)

Вот, всё  записано. А  адвокат  летит. Вопросики?

(Лорд, в  глубокой  "неправильной"  нирване, на  плечах  патрульных  
вносится  в  дом. Сергей  Петрович, с  повисшими  на  нём  мурлыками, с  
топором  и  пол-литрой  "Кубанской", топает  следом. Старший  группы  
ненаучной  информации  британского  отдела  ФСБ  Юрий  Иванович  
Плотников  осматривает  заснувших  вместо  кошек  агентов  
иностранных спецслужб, вызывает  скорую  помощь  и  отчитывается   по  
мобиле  об  окончании  операции  "Нострадамус".)


Ю р и й  И в а н о в и ч


Юстас  центру. Апельсины  бочках.


Жду  небо  звёздах. Адвокат  очёчках.


У  Нострадамуса  хороший  аппетит.


Стаканы  спят. Бокал  тошнит.

(Смотрит, как  и  Верде, на  полную  луну  в  полночь  -  и...  принимает  
позы  
победителя:  якобы  сдувает  пороховой  дымок  с  мушки  ствола  
и  суёт  своего  "горячего  друга"  в  "надёжный  широкий  карман  
галифе". Потом  сплёвывает  три  раза  через  левое  плечо, стучит  по  
ореху  и  уходит  в  дом.)  


Действие  12  -  каминная  комната.

20. 07. 2016.   ЧЁРТИК  НА  КАМИНЕ

(Наряд  полиции  вносит  спящих  Тантум  Верде  и  Фликса  О'Назе  в  
дом  на  диваны. Слышно  сирену  -  это  прилетает  скорая  с  дежурным  
врачом  Дианой  Львовной  и  медсестрой  Машенькой. Они  осматривают  
потерпевших в  битве  магов.)


Ю р и й  И в а н о в и ч


Вот  дырки:  дротики. Но  переделаны.


У  дамы  две. Вот  этот  придурок  стрелял, наверно. 


Ещё  подумал:  странно  зашаталась?!


И  под  орехом, бедная, попалась.


Диана  Львовна, оклемаются? 


На  родину  живыми  явятся?


Д и а н а   Л ь в о в н а


Сердечко, пульс, вазоматорика, покровы  -


да  позавидуют  бугай  с  коровой!


Ю р и й   И в а н о в и ч


Пусть  спят, а  утром  -  в  ручки  добрые


их  ждут  уже  другие  органы!


(Беродуал  и  Сергей  Петрович  сидят  за  столом, ещё  не  отошедшие  от  
полночных  своих  лекарств  от  неудач  и  убитые  каждый  своим  горем. 
Только  кискам  хорошо  на  ручках  Дианы  Львовны  и  Машеньки. 
Сергей  Петрович  расстроен  случившимся  не  меньше, чем  попавшийся  
на  уголовке  лорд  Беродуал.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Юрий  Иванович, вот  горе  так  уж  горе!


С  кем  пил?! Ещё  хотел, дурак, с  ним  спорить:


кто  упадёт  последним? Вот  же  гад:


в  Вас  ещё  целился!  Вот  на  душе  бардак!


Надо ж  отметить  мусек  возвращенье


"серьёзным  чем-то", а  внутри  сомненья!


С  кем  пить?  Но  надо  ж  с  кем-то  выпить?!


Надыть  без  "беленькой"  не  выжить!


Иные  -  в  службе, эти  -  в  коматозе!


А  нервы?  -  с  нервов  эти  все  циррозы!


Пить  со  шпионом  -  я  же  не  могу?!


Но  если  надо, помогу!


Чтоб  развязал  язык  наш  враг,


и  не  схватил  инсульт-инфаркт!


Ю р и й   И в а н о в и ч


Я  разрешаю  "спиртово'й  допрос".


Диана  Львовна, выдержит  наш  "гость"?



Д и а н а   Л ь в о в н а


Милорду  даже  нужно  -  коньячку  бы  стопочку.


Но  если  "хочет  говорить"   -  пойдёт  и  водочку.


С е р г е й   П е т р о в и ч


А  лучше  то  и  то, как  два  в  одном,


и  за  мусявок  родненьких  махнём!


(Сергей  Петрович  наполняет  два  стакана  "Кубанской", туда  же  
столько  же  
"Двина", придвигает  шоколадные  конфетки  "Василёк"  и  
приглашает  шпиона-лорда  отведать  этот  коктейль, зовущий  на  
вдохновенные  разговоры, но  исключающий  утром  даже  мысль  
пошевельнутся, даже  без  наручников.) 



С е р г е й   П е т р о в и ч


Вот  ты  скажи  мне, а, в  чём  сила, иностранец?


А  сила  -  в  истине!  А  истина  -  в  стакане!


И  если  бы  не  дул  с  тобою  эту  "истину"  -


не  вывел  бы  до  Дувра  вас  на  "чистую"!


Закрыл  мою  страницу  в  интернете,


а  там  -  про  рукопись, и  главное  там  -  в  этом!


Мне  голову  морочил  конкурсом, котами,


а  сам  подполз  с  музейными  делами.


Ведь  вам  же  с  Верде  Королева  верила,


сокровища  всей  нации  доверила!..


(Пойманный  за  двумя  покушениями  Беродуал  с  горя  мычит  про  
конкурс, про  рукопись, про  Королеву.)


Л о р д   Б е р о д у а л


О, конкурс!  котики! шифровка! позы!  знаки!


Никто  не  верить!  А  я  верить  звёд  однако!


Папирус! свиток! там  писать  рукой!


Моя  хотеть  май  Королева  подарить  такой!

 
Музей!  порядок  надо! Я  любить  работа!


Моя  стрелять  -  там  птичка!  май  охота!


Май  ган  пиф-паф  он  есть  кривой!


Я  не  хотеть!  я  не  такой!


Ю р и й   И в а н о в и ч

( Пока  пьющие  успокаивают  нервы, герой  битвы  магов  понял, какой  
"доллар"  искал  Беродуал, который  в  ФСБ  приняли  за  грошевую  
монетку. Он  
догадывается, для  чего  иностранцам  нужны  были  детали  
из  рукописи:  это  же  важные  улики  против  королевского  дома  
Англии, которые  они  хотели  использовать  для  усиления  своей  
власти. Юрий  Иванович  присматривается  к  камину  хозяина  и  к  его  
книжным  полкам. Но  замечает  лорду  на  его  увёртки  про  его  охоту  
на  птичек.)   

"Наш  друг", наверно, Вы  забыли? я  ж  показывал: 


ведь  всё  Ваше  сафари  -  вон, на  камере.


Л о р д   Б е р о д у а л


Сергей  Петровьичш!  твоя  знать  однако!


Ай  лав  ё  боршчик!  водка  -  многовато!


Моя  бобо  всё  перепутать!


Не  хочшет  помнить!  "Двин"  и  водка  путать!


Юрий  Ивановьичш  -  он  экстрасенс  твоя?


Он  видеть  через  стенка  вся  моя?


Сергей  Петровьичш! пусть  твоя  спросить!


Моя  в  Сибири  что  я  буду  быть?


Ю р и й   И в а н о в и ч

(Осматривая  внимательно  камин.)

Сначала  спать. Экскурсия  в  Москву.


Зачем  в  Сибири  ЦРУ?


С е р г е й   П е т р о в и ч


Хоть  ты  шпион, но  ты  же  гость, лорд  мой.


Ты  научился  уже  пить!  ещё, что  ль, по  одной?


За  все  твои  круизы  по  Сибири!


Давно  твои  сигарки  не  курили!

(Повторяет  розлив, приставляет  холодец, "пропускают". Раскуривают  
гавану, предлагают  Юрию  Ивановичу, патрулю. Но  Юрий  Иванович  в  
последний  момент  успевает  не  дать  упасть  в  холодец  лорду. Скосил  
аристократа  двух  разведок  союз  "Кубанской"  и  "Двина".)


Ю р и й  И в а н о в и ч


Ребята, его  к  Фликсу,  на  диванчик.


Обоих  поперёк. Достал  всё  ж  лорда  наш  стаканчик!

(Звонит  мобильник  Дианы  Львовны, новый  вызов.)


Д и а н а   Л ь в о в н а


Юрий  Иванович, Сергей  Петрович, это  -  срочное.


А  жуликам  наручники  б  -  и  прочные.


Очнутся, силушки  у  них  немерено,


ну, кроме  лорда, этот  -  обезвреженный!



Всем  до  свиданья!  Котики, пока!


Ну, нагуляете  теперь  бока!

(Скорая  уезжает. Старшина  и  сержант  караулят  сонных  шпионов, 
дымят  лордовскими  сигарами  с  Сергеем  Петровичем. Он  чинит  
поводок  с  разгрызанным  ошейником  Бурханки  -  "наручник"  Фликсу. 
А  Юрий  Иванович  находит  на  камине  среди  "Джеймсонов", 
"Двинов", "Российских"  и  "Кубанских"  неприметную  пузатенькую, ещё  
советских  времён, пустую   бутылочку  болгарского  бренди  с  
изображением  на этикетке  потомка  "Арго"  под  парусами, 
поставленную  ещё  прежним  хозяином  дома, как  вазу  для  сухих  
красивых  былинок. За  ней  находит  миниатюрного  чёрного  чугунного  
чёртика  с  длинным  закрученным  хвостом  -  он  лукаво  "показывает  
нос". И  такую  же  бутылку  с  экибаной-ковылём  видит  на  книжной  
полке  у  книги  "Сокровища  Британского музея". Тут  Юрия  Ивановича  
и  осеняет  простая  золотая  мысль.)


Ю р и й   И в а н о в и ч   (в  сторону)


Кого  ж  ты  дразнишь, чёртик-Мефистофель?


Кого-то  ж  дразнит  твой  вольтеров  профиль?!


Врагов  хозяина?  врагов  Короны?


Не  ты  ли  охраняешь  этот дом  и  кроны?

(К  Сергею  Петровичу.)

Вот  так  всё  и  стояло, как  осталось?  -


я  любопытствую  про  старого  хозяина.


На  месте  -  чёртик, бренди, эта  книга?


С е р г е й   П е т р о в и ч 

Ничо  не  трогал.  А  с  чего  б  их  двигать?

(Юрий  Иванович  уже  почти  не  сомневается, где  рукопись. Он  
открывает  фолиант  про  сокровища  Британского  музея  и  находит  
незаметную  запись  
от  руки  в  содержании: "4БСЭ-71". И  уже  в  
толстущем  4-ом  томе  3-го  издания  Большой  Советской  
Энциклопедии  1971  года  с  корешком  "Брасос  -  веш"  в  статье  
"Британский  музей"  обнаруживает  исписанный  листик  и  прячет  в  
карман. Выходит  из  комнаты, чтобы  его  прочесть, и  возвращается  с  
прибывшими  на  вертолёте  генералом  Тарахановым  и  знаменитым  
международным  адвокатом  В. Батаровским  для  иностранных  
подданных.) 



Ю р и й   И в а н о в и ч


Всем  встать! Товарищ  генерал!..

(Военные  застыли  по  стойке  "смирно",  даже  Сергей  Петрович  тушит  
сигару.)





Г е н е р а л   Т а р а х а н о в


Всем  вольно!  Ты  уже  сказал!

(Генерал  и  адвокат  здороваются  со  всеми.)


Г е н е р а л   Т а р а х а н о в


Товарищ  подполковник, принимай  наручники!


А  орден  -  фляжечка  тобой  уже  получена!


Так, старшина, сержант,  -  свободны! 








Это  мой  приказ:


домой  и  спать!  Вы  в  отпуске  уже  как  с  час!

(Патруль  с  молодецким  "Так  точно, товарищ  генерал!"  испаряется. 
Подполковник  Ю. И. Плотников  показывает  найденный  листик  
генералу. Тот  читает  его  про  себя, достаёт  мобильник  и  выходит  с  
Юрием  Ивановичем  из  комнаты. Через  пару  минут  они  
возвращаются. Юрий Иванович  незаметно  возвращает  листик  на  
место.)


Г е н е р а л   Т а р а х а н о в


(Гладит  кошаков  на  диване, где  спит  Тантум  Верде.)

Смелые  они  у  Вас  пушистики, Сергей  Петрович!


А  мы  сюрприз  Вам  приготовили.


А  лорду  -  смертную  истому.


Юрий  Иванович?  -  ведь  ждёт  хозяин  дома!

(Юрий  Иванович  снимает  с  полки  книгу, стоящую  за  бутылкой  
бренди, раскрывает  её  и  даёт  Сергею  Петровичу.)  



Ю р и й   И в а н о в и ч


Вы  часто  эту  книгу  достаёте?


Сергей  Петрович, узнаёте?



С е р г е й   П е т р о в и ч


(Читает  вслух  указанное  ему  место  в  книге.)

Четыре  бэ  эс  э  и  семьдесят  один.


Почерк  отца, один  в  один!

(Юрий  Иванович  снимает  с  книжной  полки  4-й  том БСЭ, открывает  
место  
со  статьёй  "Британский  музей", вынимает  спрятанный  листик  
бумаги, протягивает  его  хозяину.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


А  этот  тоже  Вы  узна'ете?


С е р г е й   П е т р о в и ч

(Берёт  листик, разворачивает, смотрит  в  него.)

Ну, подполковник!  это  ж...  знаете!.. 

(Читает  вслух.)

"Я  не  хочу  обидеть  Королеву


и  понимаю, что  и  я  не  первый


нашёл  ответ  на  несколько  вопросов 


    
о ч е н ь   и н т е р е с н ы х  


о  самоцветах  в  мире  всем  известных


в  сокровищах  Британского  музея.


И  так  же, думаю, что  я  не  первый,


кто  понимает, что  у  любопытства  на  кону


ведь  чьё-то  имя:  и  отдать  врагу?


Набросить  тень?  А  если  -  Королева?


И  осторожное  перо  моё  -  не  первое.


Как  не  убить  и  любопытство  -


и  знаньем  истины  напиться?  


Ответ  мой  прост:  не  навреди!


Забудьте  мою  рукопись, враги!


Она  в  надёжных, знающих  руках.


Вот  почему  пишу  я  здесь  вам  так,


искатели  моих  неосторожно-любопытных  строчек.


Да  обойдут  лавины  вас! И  протчая, и  протчая". 

(Сергей  Петрович  смотрит  во  все  "тарелки"  на  Юрия  Ивановича. Тот  
с  удовольствием  раскрывает  секрет  удачи  своего  поиска, показывая  
подсказки  своей  догадке  в  натуре.)


Ю р и й   И в а н о в и ч


Наш  новый  друг  и  добрый  наш  хозяин,


Вы  только  что  вот  прочитали


одно  из  доказательств  теоремы,


которую  подзабываем  все  мы:


"Что  б  про  огонь  и  как  ни  говорили  б,


но  рукописи  не  горят  в  подлунном  мире"!


А  теперь  гляньте  на  камин!


Что  между  водками  и  вин?


Теперь  -  на  полку, где  достал  я  книгу.


И  что  здесь  общего  мы  видим?


Мы  видим  дважды  тот  же  натюрморт:


бутылки  с  бренди, где  "Арго"  плывёт


на  всем  знакомой  этикетке!


Друзья  мои, ведь  это  -  метки!


Вот  метка  -  за  ней  чёртик, а  за  этой  -  книга.


Не  нам  ли  чёртик  крутит  фигу?


Хитрый  дружок  у  Вашего  отца!


Ну, и  так  дале, до  конца:


его  пометка  -  БСЭ  -  и  его  листик,


где  всё  про  рукопись  написано.


А  рукопись, наш  друг  Вы  дорогой,


уже  спешит  к  Вам  прям  домой:


уже  летит  вот  к  этому  мобильнику  -


и  скоро  сами  Вы  её  увидите.

(Юрий  Иванович  только-только  покрутил  своей  мобилой, как  в  нём  
раздался  звонок. Он  читает  всем  пришедшее  сообщение. )

Мы  знаем  про  завет  у  автора  -


"Не  навреди!"  -  и  вот, пожалуйста:


"...мы  сообщаем  соответствующим  органам 


на  их  запрос  от  номера  такого-то,  


что  текст  хранился  в  сейфе  Королевы


и  гриф  "секретно"  снят  с  него  по  срокам  Ею.


Вам  отсылаем  копию  с  пометкой  Королевы


"Спасибо! Ну  хоть  что-то  прочитала  первой!"


...20  июля...номер  NNN...с  шифровкой..."


Сергей  Петрович, как  Вам  "обстановка"?


И  в  Букингеме, и  в  отделе  генерала?

(Раздаётся  стеклянное  "дзинь!"  -  это  разбивается  на  счастье  полный  
граненый:  пока  Юрий  Иванович  демонстрировал  фокусы  ФСБ, Сергей  
Петрович, не  глядя, автоматом, в  гипнозе  уже  наполнил  четыре  
губастеньких  из  "Кубанской", но, пребывая  в  полной  прострации, 
выпускает  стакан  из  рук.)


С е р г е й   П е т р о в и ч


Ну  ёкалэмэнэ!  во  "бабушка  сказала"!


Всё  разгадали!  всё  по  полкам  разложили!


Уже  письмишко  даже  получили!


Спасибо!  и  спасибо  триста  раз!


Товарищ  генерал, я  слушаю  приказ!


Г е н е р а л   Т а р а х а н о в

Да  Вы  бы  сели, а, Сергей  Петрович? Ведь  устали.


Ведь  радостный  сюрприз, а  так  разволновались.


Ю р и й   И в а н о в и ч

(К  присевшему  на  стульчик  перерадовавшемуся  хозяину.)

Такие  вот  бывают  шутки  с  "интернетами".


Уж  как-то  будьте  осторожнее  с  приветами.


Жаль  котиков  -  кто-кто,  а  киски, правда, натерпелися?!


От  трёх  разведок  трижды  убежать!  -  кому  поверится?


Кто  знает, может, правда, не  простые  котики?  


И  понимают  нас? и  клад  богов? и  позы, и  животики?


И, думаю, ничто  с  нами  не  станется  за  эту  акцию,


если  поверим  в  их  цивилизацию?  -


так, на  секунду, чтобы  поприветствовать


как  представителей  того, что  неизвестно  нам!


Как  смело  всех  спасали  и  друг  друга!


Цени, пушистый  чёрт, свою  подругу!

(Теребит  Бурхан-Бея, чешет  и  гладит Прошку. Прошка  спасла  Юрия  
Ивановича  от  дротиков  лорда  и  серпа  Фликса О'Назе, и  Бурханка  рад  
его  тёплым  и  в  точку  словам. В  ответ  он  исполняет  для  него  свои  
полночные  и  полнолунные  выкрутасы. Конечно  же, не  мог  он  никак  
повторить свои  знаки  для  богов, как  на  видео, во  сне! по  
генетической   внеземной  программе! Но  веселит  всех! )


Б у р х а н - Б е й   (в  сторону)


Смотрите  хоть  сто  раз  вы  это  видео,


но  это  не  все  знаки, что  вы  видели.


Я  сам  не  знаю  всю  цепочку, всё  послание,


все  знаки-позы, и  не  это  главное.


Вы  здесь  нас  любите!  и  вам  не  жалко


для  Прошечки  моей  колбаски  и  сметанки!


А  то, что  так  случилось, босс  не  виноват  -


наверно, жизнь  нас  учит  только  так?


Что ж, жизнь  безжалостно  сладка, как  и  везде,  - 


хоть  на  Земле, хоть  на  Ляля, хоть  на  Луне  -


что  ей  мой  ген?  что  ей  та  "бабушка  с  сомбреро"?  -


простой  круговорот  всех  атомов  вселенной.  


Но  что  я  знаю, не  от  "звёзд"  и  не  по  слухам,


через  три  месяца  родится  новый  разноухий


посланец  от  богов  с  моей  звезды  







  к  вам, человеки,


и   сохранит  послание  с  моей  планеты.

(Сергей  Петрович  ещё  никак  не  может  поверить, что  нашлась  
рукопись  и  скоро  прочитает  её  копию.)



С е р г е й   П е т р о в и ч


Вы, точно,  экстрасенс, товарищ  подполковник!


Мне  бы  такой  же  котелок  и  плюс  половник!


Товарищ  генерал, за  Юрия  Иваныча


положено  три  полных  сразу  бы?


Товарищ  адвокат, как  тама  






на  фронтах  международных  -


ничо, если  чуть-чуть  "позволить"  себе  в  полных?


За  Юрия  Иваныча! за  Королеву!  за  отца!


И  сразу  ж  -  по  тарелочке  борща!



Ю р и й   И в а н о в и ч


Как  просто  он  решил  проблему:


отправил  просто  бандеролью  Королеве!


Её  страна, её  музей  и  её  камни  -


и  рукопись  -  её! в  едином  экземпляре!


Раскрыты  тайны  -  и...  и  никаких  обид!


И  написал!  -  и  совесть  не  болит!


И  Королеву  до сих  пор  хранит  судьба!


И  -  чёртик  на  камине  тоже, да?

(Что  ещё  успел  запомнить  Сергей  Петрович  из  этой  сумасшедшей  
ночи, 
пока  в  нём  не  сработала  отключка, -  это  то, что  господин  
адвокат  иностранных  шпионов  В. Батаровский  был  "не  против  того, 
чтобы  уважаемые  присутствующие  позволили  себе  себя  порадовать, в  
том  числе  и  не  противящаяся  этому  сторона". После  неизбежного  и  
полного  стакана  под  конфетку  "Василёк"  к  Сергею  Петровичу  в  
голову  заполз  туман, наверно, знаменитый  английский  смог, и  из  

тумана  проступили  столпы  Британского  музея, как  он  думал. Но  это  
были  колонны  РГБ  -  Российской  государственной  библиотеки, 
бывшей  Ленинки, ведь  он  никогда  не  видел  Британского  музея. А  в  
Ленинке  был, с  отцом, давным-давно, когда  и  рукописи-то  отца  ещё  
не  было.  Это  "давным-давно"  улыбнулось  ему  улыбкой  Чеширского  
кота  Бурханки, снова  превратилось  в   туман, а  дальше  он  ничего  не  
помнит.)

ЗАНАВЕС

23. 11. 2016
